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聖詠經
一  第一分
第一聖詠
一福哉其人、不在惡人議論行走、不在惡人道路站立、不在壞人會中同坐、二然而他心志就在主法律、晝夜專思他法律、三他將如樹被栽種在水旁、按其時結他果、其葉不蔫、凡所作都有成效、四至於論在惡人就不然、他就如粃糠由地上被風吹散、五故此凡作惡人在審判不能站立、犯罪人在義德人會中、也是不能站立、六因為主知道義德人道路、可是惡人道路必定滅亡、
第二聖詠
一列邦何為紛然鬨亂、列民何為突然計謀、二世界君王興起、諸公卿一同謀議、為敵主與他、三說、我衆須當斷絕其綑綁、脫免其桎梏、四然在天上居者將哂笑之、主要恥辱他衆、五那時他必發威嚴告訴他衆、顯赫怒震赫他衆、六言我被油傅為我錫翁聖山之君王、七我將傳定命主曾對我說、你為我子、我今生你、八你可求我、我必將萬民給你作嗣業、又將地之極屬你統管、九你可用鐵杖打壞他衆、擊碎他衆如同瓦器一般、十所以列王歟、應當醒悟、在地上各總理應當受警教、十一應當有敬畏事奉主、有戰慄喜歡在他面前、十二應當恭敬他子、恐怕他發怒、恐怕你衆在道路上滅亡、因為他赫怒忽然轟烈、福哉凡倚賴主之人、
第三聖詠
二主歟、我仇敵何其多、衆多攻打我、三衆多與我靈魂說、他不能由上帝得拯救、四然主歟、你為我之盾牌、為我之榮光、你仰起我頭、五我將發聲呼籲主他自聖山聽我、六我躺卧、我安眠、我醒起、因為主保佑我、七我不怕萬民從四方攻打我、八主歟、興起、我上帝歟、救我、因為你打毀我諸仇敵腮頰、敲折作惡人牙齒、九拯救是由主、你福言是臨在你民、
榮光讃詞
第四聖詠
二我公義之主歟、在我呼籲時、求你聽我、我在窘迫時、你已經款待我、矜憐我、聆納我祈禱、三大丈夫之諸子歟、我之榮光被輕藐將到幾時、你衆好虛空、求虛假、將到幾時、四你衆當知道、主分出聖人屬自己、我在呼籲時、主必聽我、五你衆發怒時、不可犯罪、當在牀榻上、心中思想、而得安慰、六你衆當供献義德祭祀、而仰望主、七因為有多人言說、誰用善顯示我衆、主歟、是將你面光顯示我衆、八你已經用悅樂充滿我心、就從他衆穀糧酒油、得豐增時候、九我坦然躺睡、主歟、因為獨是你賜我平安度生、
第五聖詠
二主歟、聽我言詞、知我思慮、三我君我上帝、聆納我籲告之聲、因為我祈禱你、四主歟、早聽我之聲、我早將站立在你面前、而等候、五因為你為上帝、就不喜歡無道、惡人在你前、不得落處、六衆惡人不得站立在你眼前、你憎嫌一切無道人、七你必敗壞妄言人、殘忍人、主厭惡他、八然我憑你大恩慈、要入你殿、有敬畏你、叩拜在你聖堂前、九主歟、因我仇敵緣故、你引導我在你公道、又在我前修平你道、十因為在他衆口裡、沒有真理、他心為陷害、他喉嚨為敞開墳墓、他舌頭油滑、十一上帝歟、定他罪、教他衆由其計謀敗壞、按著他衆大無道撇棄他衆、因為他衆背叛你、十二凡仰望你人、必得喜悅、常要歡樂、你將要保護他衆、愛你名人、由你要自誇、十三主歟、因為你福言義人、用恩寵如盾牌環衛也、
第六聖詠
二主歟、別在你忿懥時責我、別在你赫怒時罰我、三主歟、矜憐我、因我輭弱、主歟、醫治我因我骨悚動、四我靈魂也很戰兢、主歟、你要到幾時、五主歟、回轉授我靈魂、緣為你恩賜救我、六因為在死中、不能記念你、在坟墓中、誰能讚美你、七我由嘆息而困乏、每夜洗淨我牀榻、用我眼淚濕透席褥、八我眼睛由憂愁而枯乾、緣由我離開衆仇敵衰敗、九願你衆一切行無道之人、應當離開我、因為主已經聞我哭號聲音、十主垂聽我求告、主將收納我祈禱、十一願我衆仇敵受羞愧被擊敗、願他衆忽然之間退後、而發羞愧、
榮光讃詞
第七聖詠
二主我上帝歟、我仰望你、救我在一切窘迫我人而拯援我、三為是他別拔出我靈魂、如同獅子在沒有拯救時候撕裂他、四主我上帝歟我如若有何所行、若是在手內有不公道事、五如若我用惡報荅與我和睦人、就願被我仇敵傷損、六任憑仇敵追我靈魂而赶上他、任憑他踩踏我生命入地、擲扔我榮華在塵土、七主歟、在你發怒而興起、敵對我仇敵之毒狠、為我醒起、施行所定之審判、八列民會衆將環繞你、你被抬舉高升在其上、九主審判萬民、主歟、按我公道、按我誠實審判我、十願作惡人之忿恨斷絕、你堅固義德人、公義上帝歟、因為你察看人心腹、十一我盾牌乃在救正心人之上帝、十二上帝是公義審判主、有強壯、有常寬忍、又每日追訉、十三如若有人不悔改、主必磨快其刃、張開其弓、對他而指、十四主設備死亡器械、其箭成為發火、十五可顧、作惡人懷無道、孕毒狠、而生詭詐、十六掘坑挖妥、而陷落在自己設備坑內、十七他毒狠必轉臨他頭、他凶惡必轉落他頂、十八我讚美是按他公義、我就歌頌之上主之名、
第八聖詠
二主我衆上帝歟、你名在普地是何等威嚴、你榮光超過諸天上、三你由嬰孩吃奶之口曾作讚美、因為你仇敵緣故、為是教仇敵與報仇人開口無言、四我仰看你諸天、乃是你手所作、月亮與星星是你所安排、五可就人是為何、你竟記念他、人子之為何、你竟眷顧他、六你教他稍遜在天神、用尊貴與榮光加冕他、七立他為主、在你所造之上、全擱在他足下、八如凡牛羊野獸、九空中飛鳥、海中魚、一切浮游海中活物、十主我衆上帝歟你名何等威嚴、是在普地、
榮光讃詞
二  第二分
第九聖詠
二主歟、我將盡我心讃美你、傳揚你一切奇蹟、三至上主歟、因為你我將喜悅歡樂、我將歌頌你名、四我仇敵既得退後、就在你面前跌倒滅亡、五因為你伸我寃曲、辨別我詞訟、你是公道審判主、坐在寶座上、六你向列邦發怒、將作惡人滅亡、將他名塗磨、直到世世代代、七在仇敵兵器全無、你將城邑折毀、他衆之記念歸於無有、八然而主乃永在、設備自己寶座、為行審判、九他必按公義將審判普天下、按真理判斷萬民、十主將為受屈人、為投避處、在患難時又為投避處、十一主歟、凡認識你名人將仰望你、因為是你不棄絕凡尋求你人、十二你衆應當歌頌居駐錫翁之主、傳揚他所行之事在萬民中、十三因為他必追問流血之罪、他記念他衆、而不忘受屈人哭號、十四主歟、矜憐我、你是提拔我由死門、顧贍由仇敵所受之苦難、十五為是我在錫翁各城門中能頌揚、讃美你歌詞、我將為你拯救喜歡、十六列邦已經陷落在自己所挖之坑、其脚足纏繞在自己所暗設之網、十七主按他所行審判、而被人知識、作惡人因他手所作之事、就被牢籠、十八作惡人必當歸入地獄、凡忘記上帝之列邦人亦如是、十九因為貧窮人必不常被忘、困苦人之盼望至終必不失落、二十求主興起、不容世界上人得勝、願列邦人在你面前受審判、二一主歟、教他衆懼怕、為是萬民自知他衆是人、二二主歟、為何遠立、在我患難時候為何你隱藏自己、     二三作惡人逞驕傲、逼迫貧窮人、願他衆陷落在自己設定計謀、二四因為作惡人由他心私慾自誇、貪財人自讃、二五作惡人逞驕傲藐視主、說、他必不追問、他一切思念、以為無上帝、二六他一切所行時常受害、以為你審判斷離他很遠、他遂就藐視他一切仇敵、二七他在心中說、我永遠必不搖動、我世世代代不遇凶惡、二八他滿口就是詛咒、詭詐、撒謊、他舌下就是苦害、毒損、二九他爬伏在圍墙後、在暗地殺害無辜人、他目偷看困苦人、三十在暗地伺候、如獅子在洞中爬伏等待捉拿貧窮人、就抓貧窮人拉入他網、三一弓腰蹲伏、貧窮人可就落在他狠爪內、三二他心中說、上帝忘記、遮掩他面目永遠不見、三三主我上帝歟、醒起、舉你手、至終別忘記你受窘迫人、三四作惡人為何藐視上帝、是在他心中說、你所不追問、三五你明見、你顧贍逼迫凌虐、為是用你手報應他、貧窮人將自己託付在你、為孤獨人你為幫助、三六你必毀斷犯罪與作惡人筋力、致於追究他作惡事無從尋找、三七主在永遠無窮世為君王、列邦人將滅絕在他地上、三八主歟、你聽謙卑人所願、你必堅固他心、打開你耳、三九為孤子和受屈人伸寃、不教人在地上橫行霸道、
第十聖詠
一我仰望在主、你衆如何向我靈魂說、你應當飛逃到你山、如鳥一樣、二可顧、因為作惡人張開弓、搭上箭、願意在暗中射心正人、三他衆基業若壞、義德人將有何能為、四主居在他聖堂中、主寶座在天上、主目垂顧貧人、他眼察看衆人子、五主試驗義德人、然他心厭惡作惡人、與好行凶暴人、六他將網羅（熱炭）烈火、硫磺、傾倒在作惡人如雨、熱風為他衆之分、就是飲爵之分、七因為主是公義、就喜歡公義、他面必垂顧義德人、
榮光讃詞
第十一聖詠
二主歟、救我、因為缺義德人、所因為在衆人子中沒有忠信人、三各人向親鄰人說虛空、口脣油滑、所說都是由詭詐心、四主必將滅亡油滑口、與誇大舌、五就是說那話人言、我衆用舌必勝強、口為我衆有、誰能為我衆主、六主說、我因貧窮人之苦難、與困苦人之嘆息緣故、現今要興起、我將救他脫免在要捉拿他人、七主言語都是清潔、如同銀子在爐中化淨、煉經七次、八主歟、你必保護我衆、存守我衆、自今至世世代代、九人子中卑陋人、既然升居高位、作惡人遂就環行、
第十二聖詠
二主歟、忘記我將到幾何時、遮掩你面不顧我、將到幾何時、三我在我靈魂中謀畧心中盡夜憂慮、將到幾何時、我仇敵勝我將到幾何時、四主我上帝歟、顧我、聽我、教我眼目光明、恐怕我沉睡至死、五恐怕我仇敵說、我已然勝過他、免凌虐我人在我搖動時候喜樂、六然而我仰望在你恩慈、我心將為你拯救歡樂、我將歌頌我恩主、又稱頌至上主之名、
第十三聖詠
一愚人在他心中說、沒有上帝、他衆已然敗壞、已經作可惡之事、沒有一人行善、二主自天上觀察諸人子、為見其中有人認識與尋求上帝沒有、三人全背逆、一同成朽壞、沒人行善、連一個也沒有、四凡惡人吞我民如同吃餅、並不禱告主、難道都不明悟、五不當怕、他衆倒害怕、因為上帝在義德人類中、六你衆譏誚、因為貧窮人以為主是他盼望、七誰從錫翁給伊斯拉伊泐人得拯救、赶到在主救回被掠之民時候、那時亞适烏必歡喜、伊斯拉伊泐人亦必快樂、
榮光讃詞
第十四章聖詠
一主歟、誰可居住在你帳幙、誰可居住在你聖山、二就是誰行為正直、又作公道事、在他心中說真理、三是誰在他口不說讒言、對鄰近人不作惡事、不聽人毁謗鄰近人、四是誰厭惡邪僻人、乃就尊崇敬畏上帝人、是誰發誓許願、雖然對惡人、也不改變、五是誰不用自己銀子生利息、不受賄賂陷害無辜人、如此行之人就永遠不要動、
第十五聖詠
一上帝歟、保護我、因為我仰望你、二我曾向主說、你是我主、我各美善全是在你無用、三我所願望就是在地上聖人、與你出奇人、四至投奔外神之人其必多受愁苦我就是不祭奠他衆屬血祭祀、我口中不題他衆名、五主是我嗣業、又是我杯爵之分、你持守我之分、六我之界限、周行在美地、我嗣業為我可喜、七我將福言主、因他開啟我、又在夜間我臓腑也是警教我、八我嘗見主在我前、因為他在我右我就不搖動、九因此我心歡喜、我舌快樂、直到我身體得享安康在盼望中、十所因你不將我靈魂留在地獄、並不教你聖人見朽壞、十一你將指示我生命道路、就是在你面前有喜樂充滿、在你有手有福樂、直到世世、
第十六聖詠
一主歟、聽明我公道、聆納我呼告、收納由我無從口脣所出祈禱、二願為我判斷出由你面前、願你眼目觀看公道、三你已經試探我心、在夜間臨到我、錬驗我一無可摘、我口不離我心、四按你口所言、在人事中我自謹慎、不行強暴人道路、五求你堅固我脚步在你道路、為是我足不搖動、六上帝歟、我呼籲你、因為你必聽我、側你耳聆納我言語、七顯現你奇恩、將仰望你人、你拯救脫免在背叛你右手人、八你保護我如同眼珠、遮掩我在你翅膀陰下、九為脫免我在攻擊我惡人前、為脫免圍因我、乃是靈魂仇人、十他衆被其脂油蒙蔽、他衆口出狂驕話、現今他衆在我、步步圍困我衆、他衆瞪眼要推倒我衆在地、十二他衆如同貪食獅子、又如同猛獅子蹲伏在暗地、十三主歟興起、迎他衆頭先到、教他衆跌倒、用你刀救我靈魂脫免在作惡人、十四用你手脫免在人、就是世界人、他福分在此生命、因你用你財寶充滿他衆肚腹、他衆子孫都飽足、又將盈餘留給他後代、十五然我在公道得見你面、我在醒起時、因見你容貌我便滿足、
榮光讃詞
第三分
三 第十七聖詠
二主歟、是我能力我將愛慕你、三主是我保障、是我投避處、勝我拯救主、是我上帝、是我磐石、我盼望他、他是我盾牌、是我拯救角、是我逃避出、四我將呼籲可敬拜之主、而得救脫離在我仇敵、五死亡之苦難已纏繞我、無道之河溜震赫我、六地獄之鎖練圍繞我、死亡之網羅包裹我、七我在急難中曾禱告主、我向我上帝呼籲、他由他聖堂中聆納我聲、我呼號達到他耳、八地已經震且動、山基晃搖且挪移、因為上帝發怒、九由他怒中發煙、自其口噴出暴火、由他炭火流散、十他教天垂下而降臨、有黑暗在他足下、十一他駕叶魯微木而飛來、飛騰在風翅膀上、十二教陰暗為已遮蓋、教空中雲水與黑暗為己帳幕、十三由他面前放光、雲彩冰雹火炭飛散、十四主自天上打雷、至上主發大聲、冰雹和火炭降下、十五他射箭而教他衆潰散、屢屢打閃、教他衆零散、十六主歟、因你威嚴聲音、因你怒氣衡發、水泉出現、地基顯露、十七主從上頭伸手、取我而從大水中提出、十八援救我脫離在我強悍仇敵、與脫離嫉妬我比我強勝人、十九我衆在我遇難日攻打我、然主為我倚靠、二十他引出我到寬綽地方、而拯救我、因為他喜悅我、二一主按我公道報應我、按我潔淨賞賜我、二二因為我謹守主道路、在我上帝面前未嘗作惡、二三因為他一切誡命常在我前、但是我在他律例未嘗遠離、二四我在他前無玷辱、自己謹慎為是不犯罪、二五因此主按我公道、按我手在他眼前潔淨報應我、二六你同慈憐人就行慈憐、同誠實人就行誠實、二七同潔淨人就行潔淨、同奸邪人就按他奸邪、二八你拯救受屈人、而教驕傲人眼目卑微、二九主歟、你點上我燈、我上帝你光照我黑暗、三十同你打敗敵兵、同我上帝升城上、三一上帝他道無玷辱、主言語是清潔、他為凡盼望他人為盾牌、三二因為除主外誰是上帝、除我上帝外誰是護庇、三三上帝用力束我、為我設立正道、三四成我足如鹿足安置我在高處、三五教我手能爭戰、教我筋力能壞銅弓、三六你賜給我你拯救盾牌、你右手扶持我、你恩賜教我尊大、三七你教我步履寬濶、我足就不要動、 三八我追我仇敵而赶上他衆、直到不滅淨他衆不返回、三九我要打傷他衆不能起、而跌倒在我足下、四十因為你用力量束我為我爭戰、並且征服凡攻打我人在我足下、四一因你教我仇敵後背轉向我、固此我滅淨凡嫉妬我人、四二他衆呼籲而沒救、他衆向主、主不應允、四三我散他衆如同風吹塵土、踩踏他衆如同街上澝泥、四四你已拯救我由民變亂、立我為列邦人首領、我不認識那民也事奉我、四五他衆一聞我名就降服我、列邦人諂媚事奉我、四六列邦人變顏色而戰兢在他堅城、四七主是永遠生活、為我護庇、是被福言、願拯救我上帝必得崇高、四八因上帝為我報仇、教列邦人降服我、四九並且真救我在我仇敵、你教我能勝衆攻打我人、而脫離我在強暴人、主歟、緣此我必將讃美你在列邦人中、而歌頌你名、五十因你將君王皇皇拯救、又施恩賜在你被傅油達微德、與他後嗣直到世世代代、
榮光讃詞
第十八聖詠
二諸天宣傳上帝榮名、窮蒼述告他手所造、三此日傳言在彼日、此夜傳知在彼夜、四無言無語、無音不聽、五其聲周行普地、其言直到地極、他在其中為日設立居處、六而日頭如新郎出新房、他喜歡如同勇士喜賓士瑒、七他出自天此邊、運行到天彼邊、無物不受他溫煖、八主法律是完全、能堅固靈魂、主默示是真實、他能教愚蒙人有智慧、九主命令是正直、他能教心快樂、主誡命是明潔、他能明亮眼目、十主威赫是潔淨、直存到永遠、主判斷是真實其事事一秉大公、十一此比黃金寶貴、連極多精金、比蜜甘甜、連蜂房蜜滴、十二你僕人藉此得保存、守此便得大賞、十三誰能見自己一切過失、願你潔淨我隱瞞、十四不容你僕人故意犯罪、為是不教他主制我、那時我纔能為無玷辱、而成潔淨由大敗壞、十五主歟、你是我保障、你是我拯救、願我口中言語、心中思念、全蒙主悅納、
第十九聖詠
二願主聽你在憂患日、願亞适烏上帝名保護你、三願他從聖堂施給你帮助、從錫翁山堅固你、四他必記念你一切祭祀、將你燔祭祀作為豐美、五願主賜給你遂你心、而成全你一切所謀、六我衆將為你得拯救喜歡、可因我上帝名豎起旌旗、願主成全你一切所求、七今我知道是主拯救那被他傅油人、（或君王）他用拯救右手大能力、從他諸聖天應允下、八有人用車有人用馬自誇、我衆就倚靠我主上帝名自誇、九他衆搖動而顛僕、我衆得起而正立、主歟拯救君王、而在我衆呼告你時、聆納我衆、
第二十聖詠
二主歟、君王藉你能力歡喜、因你拯救不勝快樂、三你曾賜給他心中所願、並且不辭他其口中所求、四因為你從早用恩賜福言迎接他將精金冠冕戴在他頭上、五他由你求生命、你就賜給他壽數無疆、六他在你拯救有大榮光、你將尊貴威嚴加在他身、七你將福言賜給他直到世世、用你笑容教他快樂、八因為君王盼望主、倚靠至上主恩典不致搖動、九你手捉拿你一切仇敵、你右手得一切忌恨你人、十在你發怒時必教他衆如火爐、主在他發怒時毀滅他衆、火燒他衆、十一你從地上滅淨他種粒、還在人子中絕滅其後裔、十二因為他衆曾謀害對你、又設妥奸計總不能成、十三你教他衆為靶、從你多亏對其面射箭、十四主歟、願你藉你能力自升起、我衆必歌頌、讃美你全能、
榮光讃詞
第二十一聖詠
二我上帝歟、我上帝歟、求聽我、你為何撇棄我、我呼號、我言語、遠離我拯救、三我上帝歟、我白晝呼籲你竟不垂聽我、又在夜間呼籲、我更不得安、四然你為聖、居住在伊斯拉伊泐人、讃頌詞中間、五我衆列祖曾都倚靠你、曾倚靠你拯救他衆、六他衆向你呼籲、就得拯救、曾仰望你就不致羞恥、七我是蟲、不是人、被人羞辱、被民藐視、八凡看見我人都譏笑我、點頭口中說、他曾倚靠主、九主就可拯救他、如若他被主喜愛、主就必救他、十然你教我出在胎腹中、在我吃母嬭時、你已經教我得盼望、十一我從胎腹中、就託付在你、從我出母胎腹時、你就是為我上帝、十二求別別離開我、因為患難鄰近、沒有保佑、十三有多牛犢已環繞我、瓦桑肥壯羣已經圍困我、十四羣衆向我張口、如同猛獅子、貪食且號、十五我流散如水、我一切骸骨脫散、我心成如蠟、消化在我臟腑中、十六我力量衰敗如同瓦片、我舌貼在上膛、你將我下在死地塵土中、十七因為諸犬類圍困我、惡黨環繞我、刺穿我手我足、十八我一切骸骨都可數、而他衆注目戲笑我、十九彼此分我衣裳、為我衣服抓鬮、二十然你主歟、別離開我、你是我力量快臨到、為幫助我、二一拯救我靈魂脫離刀劍、拯救我孤單脫離犬類、二二求救我脫離獅口、聆納我而脫離兕角、二三我必將你名傳揚在我弟兄中、稱頌你在會中、二四凡敬畏主人應當讃揚他、凡亞适烏之後裔當榮光他、凡伊斯拉伊泐人後裔、應當有敬畏在他前、二五因為他不輕視、不厭棄受苦人之患難、未嘗向他遮掩他面、乃在他呼籲時聆納他、二六我在大會中頌揚你、在敬畏衆人前還我願、二七就願貧窮人吃到飽、願尋求主人必讃揚他、願你衆心永遠生活、二八地上四極都必追念歸順主、列邦萬族都必俯伏在你前、二九因為國度屬主、主統轄萬民、三十凡地上肥美必得吃而叩拜、凡入土就不能保自己生命之人、亦必跪伏在他前、三一我後輩將事奉他、將得稱屬主、直到世世、三二他衆將來、必將他公道和凡主所行之事、傳揚在後生之人、
第二十二聖詠
一主是我之牧者、我將沒有缺乏、二他安歇我在豐草地上、引領我到清平水、三他健壯我靈魂、因自己名引導我、行在義德道路、四我雖然經過在死蔭山谷、亦不怕遇害、因為你同我在、你用杖你竿安慰我、五在我衆仇敵前、用膏抹在我頭、而我杯爵已經充滿、如此願你恩寵慈憐、隨我一生、我必多日常住在主堂中、
第二十三聖詠
一大地與他滿載之萬物、世界與在他上所居之一切都是屬主、二因為主安地基在湖海上、堅定他在江河上、三誰能主山、誰能站在他聖所、四就是誰有無罪手、潔淨心、不妄發願在他心、不起假誓在他親鄰、五如此之人、必蒙主福言、並受他上帝拯救主恩寵、六此類是尋求他人、亞适烏上帝歟、是尋求你面人、七門戶你當提起上坎、永久之門戶應當抬起、榮光之君王將進入、八榮光之君王是誰、就是有大能大力之主、乃是戰沒有不勝之主、九門戶你當提起上坎、永久之門戶應當抬起、榮光之君王將進入、十榮光之君王為誰、就是衆天力之主、他為榮光之君王、
榮光讃詞
第四分
四 第二十四聖詠
一主歟、我向你舉起我心、二我上帝歟、我仰望你、為我不羞愧直到世世、為我仇敵別因勝我而喜樂、三凡仰望你人也不至羞愧、願凡無故違道人受羞愧、四主歟、將你道指示我、將你路教訓我、五引導我行你真理、且又教訓我、因為你是我拯救之上帝、我日日仰望你、六主歟、記念你厚德、你慈憐、因為他是自古以來所有、七別記念我幼年時罪惡與愆尤、按你慈憐記念我、主歟、所因你善心緣故、八主是良善、是公道、所以他指引罪人歸正道、九引導溫柔人在義德、教訓溫柔人行主道、十主一切道路都是慈憐與真理、為凡保守他誡約、與他默示之人、十一主歟因你名赦免我罪、因為他是重大、十二誰是敬畏主之人、主必指示他所當擇之道、十三他靈魂必享福、他後裔必接續土地、十四主之奧秘是屬敬畏他人、主又將自己誡約顯示他衆、十五我眼目常向主、因為他提出我足在網羅、十六主歟、眷顧我、矜憐我、因為我是孤獨、且窮苦、十七我心中憂患增多、拯出我在急難、十八垂顧我之困苦與劳碌、饒恕我一切罪孽、十九試看我仇敵何其多、而他衆忿恨我何其深、二十保護我靈魂而拯救我、為是我不致羞愧、因為我倚靠你、二一願貞潔與義德保護我、因為是我盼望你、二二上帝歟、拯救伊斯拉伊泐在他一切患難、
第二十五聖詠
一主歟、伸我寃屈、因我按貞潔而行、我仰望主、就必不搖動、二主歟、試驗我鑒察我、煆錬我臟腑與心腸、三因為你恩慈常在我眼前、我按你真理已經行、四我未曾與虛妄人同坐、我不與詭詐人同行、五我已經憎嫌奸惡黨類、亦不願與無道人同坐、六主歟、我將用無罪洗淨我手、我將周行你祭案、七為是能大聲稱讃你、並且傳揚你一切奇蹟、八主歟、我已經愛慕你所住之堂、你榮光居所、九別失喪我靈魂同罪人、別滅亡我生命同殘恨人、十他衆手中有凶惡、他衆右手滿受賄賂、十一然我按貞潔而行、主歟、拯救我、矜憐我、十二我足立在平坦道路、將在諸會中讃美主、
第二十六聖詠
一主是我光明、是我拯救、我懼怕誰、二主是我生命堅固、我懼怕誰、若是作惡人、就是我仇人敵人來攻我、為吞吃我肉體、他衆自己就跌倒顛仆、三若是有軍兵列隊來攻打我、我心亦不怕、若是對我爭戰、那時我也是有倚靠、四我有一件事曾求主、所求就是為我一生至終居住在主殿、瞻仰主榮美、常來往他聖堂、五因為他在我患難日、將我隱藏在他幕帳中、遮蓋我在他隱密住處、教我高升在磐石上、六那時我抬起頭在環繞我仇敵中、我就在他幕帳裡、必獻讃美祭祀、我必歌頌奏樂在主前、七主歟、垂聽我呼籲聲音、矜憐我、聆納我、八我心由你所言、你衆應當尋求我面、主歟、所以我要尋求你面、九別遮掩你面在我、別發怒就驅逐你僕人、你曾為幫助、我拯救之上帝別捨離我、別撇棄我、十因為我父我母已經撇棄我、主乃就收留我、十一主歟、將你道路指示我、因我仇敵緣故引導我在正直道路、十二別交我在我諸仇敵手中、好順他心、因為妄作證人興起攻我、氣喘恨我、十三然我信服必在生命地得見主恩惠、十四你應當放膽仰望主、你心就必得堅固、你只可常仰望主、
榮光讃詞
第二十七聖詠
一主歟、我向你呼籲、你是為我保障、別不言在我、恐怕因你不言、我就與入墳墓人相似、二在我向你呼籲時、在我向你聖堂舉手時、垂聽我求告聲音、三別失喪我同無道人、與行不義人、他衆向他親鄰談和睦、然在其心中隱藏凶惡、四按其所行、按其惡為、你報應他衆、按其手所作、你必報應他衆、五將他應得之報加給他衆、因為他衆不顧主所行、與主手所為、主就將敗壞他衆、而不再建立他、六主是被福言、因為是他垂聽我求告聲音、七主是我能力、是我盾牌、我心曾仰望他、他就幫助我、因此我心喜歡、而我用歌頌詞讃揚他、八主是他民能力、為他傅油（君王）為護庇、九求你拯救你民、求你福言你嗣業、牧放他、抬舉他、直到世世、
第二十八聖詠
一上帝諸子歟、應當獻給主、將榮光尊貴應當獻給主、二應當將榮光獻給主名、在他榮華聖所應當叩拜、三主聲音是在水上、榮光上帝打雷、主居在洪水上、四主聲音是震大、主聲音是威嚴、五主聲音震折松柏、主震斷利汪山松柏、六教他衆跳躍如同牛犢、教利汪山與錫利翁山跳躍如同小兕牛、七主聲音打出火燄、八主聲音震動曠野、主震動喀疊斯曠野、九主聲音驚母鹿生子、震露樹林、在主堂中一切都是讃美主榮光、十主曾坐在洪水上、主必作君王直到世世、十一主將力量賜給自己民、主將用安和福言自己民、
第二十九聖詠
二主歟、我讃揚你為至上、因為你抬舉我、而不容我仇敵因勝我而歡喜、三主我上帝歟、我向你呼籲、而你醫治我、四主歟、你曾引出我靈魂由地獄中、而甦醒我、為是我不入在墳墓中、五主之衆聖人應當歌頌主、讃美他聖名、六因為他怒不過片時、然而他恩惠是在一生之久、在晚哭泣、在早歡樂、七我在平康時候、自己以為永不搖動、八主歟、按你恩賜堅固我山、因為你遮掩你面、我就驚怕、九那時、我向你呼籲、求告我主說、十教我入在墳墓、流我血有何益處、塵土難道能讃美你、難道能傳揚你真理、十一主歟、聆納我、矜憐我、主歟、必為我幫助、十二那時、你將改變我哀哭為歡樂、脫去我麻衣、而用歡樂緊系我、十三我靈魂應當讃美你、永不絕聲、主我上帝歟、我將永遠讃美你、
榮光讃詞
第三十聖詠
二主歟、我倚靠你、別教我羞愧直到世世、而按你公道、拯救我、三側你耳在我、你急速拯救我、你必為我作保護磐石、為我投避處、為是救我、四因為你原是我石山、為我保障、因你名引導我、治理我、五引出我在暗設網羅中、因為你是我能力、六我將出靈魂托在你手、主真理之上帝歟、你曾屢次救贖我、七我憎嫌凡敬奉虛假偶像之人、我乃是倚賴主、八為你慈憐我將歡喜快樂、因為是你眷顧我患難、知道我心憂苦、九不交我在仇敵手、乃將我足立在寬綽地方、十主歟、矜憐我、因為我遇急難、因憂慮我面目、我靈魂、我臟腑、都是枯乾、十一蓋因我生命在愁煩時衰敗、我年岁在歎息時亦如是、我力量因我罪惡而困乏、我骸骨已經枯乾、十二我被一切仇敵凌辱、又連我親鄰、我為認識我人所懼怕、在街上看見我人都躲避我、十三我被人心所忘、如同死人、又如同破壞器皿、十四因為聽見有許多人毁謗、在我四圍有驚惶、因大衆彼此議論攻我、又謀算害我靈魂、十五主歟、乃仰望你、我說、你是我上帝、十六我時日在你掌中、你拯救我在我仇敵手、與逼迫我人、十七願将你榮光臉面照耀你僕、用你慈憐而拯救我、十八主歟、別教我因我常呼籲你就蒙羞辱、教凡無道人蒙羞辱、沉默在地獄中、十九教虛假之口不言、因他逞驕傲藐視、對義德人出惡言、二十你為敬畏你人所存、又為在諸人子面前倚靠你人所備、你那恩惠是何其廣大、二一你護庇大衆在你面廕下、免受擾亂、隱藏大衆在帳幕下、免受口舌毁謗、二二主是被福言、因他將他奇恩顯示我在鞏固城中、二三我受慌亂時候、我以為已經被棄在你眼目前、然你在我呼籲你時、曾聆納我祈禱聲、二四你衆義德人應當愛主、因主保佑誠實人、而重報在凡行為驕傲人、二五你衆凡倚靠主人可以放膽、堅固你心、
第三十一聖詠
一福哉、他無道得饒恕、他罪過得掩飾、二福哉、其人、乃主不以為他有罪、乃是誰心裡沒有虛假、三我在不言語時候、所因每日歎息、我骸骨已經衰敗、四因為你手晝夜重壓在我、我新鮮消化、如同在夏天乾旱、五然我在你前承認我罪惡、而不隱瞞我無道、我說我在主前、自呈告我罪惡、你就赦免我過失罪孽、六因此凡義德人、乘好時機、將祈禱你、那時洪水汎濫不臨到他、七你是為我帡幪、你保護我在急難時、你用拯救喜樂四圍環我、八主說我將教訓你、指示你、在你所應當行道路、我將勸道你、我眼目亦看顧你、九你衆別像馬、別像驢之無知、得用籠頭嚼子約束其口、為是他衆順從你、十無道人必多受苦難、然仰望主人、四面蒙慈憐、十一你衆義德人、應當歡喜快樂在主、凡心中正直人都應當慶賀、
榮光讃詞
五 第五分
第三十二聖詠
一你衆義德人、應當在主歡樂、正直人理當讃頌主、二你衆用琴讃美主、用十絃琴樂器歌頌主、三唱新歌歌頌主、當聲韻調和歡然歌頌主、四因為主言是正直、他一切行為都是诚实、五他喜悅公道與審判、主恩惠充滿在地、六諸天藉主言受造、天上萬象藉主口氣被造成、七他將海水聚集如同堆壘、將深淵擱在海藏中、八普地應當敬畏主、凡住在普天下人、應當在他前戰戰兢兢、九因為他說一言、就作成、他發一命就有、十主將列邦人謀議破敗、將萬民計策銷毀、將諸王之謀略亦絕滅、十一然主之謀議存立到世世、他心意直到代代、十二福哉此民、其中主為上帝、福哉此族、乃是主所選為自己嗣業、十三主自天上觀看、而見諸人子、十四主自他所坐之寶座上、垂顧凡居住在世界上人、十五他造成衆人之心、而察看衆人之行為、十六君王用多兵不能得救、勇士用大力不能得保、十七馬為拯救不可靠、他不能用自己大力量救援人、十八可顧、主之眼目眷顧凡敬畏他人、與仰望他恩寵人、十九因為主救他衆靈魂脫死、在飢荒時保養他衆、二十我靈魂仰望主、因他為我衆帮助、為我衆護庇、二一因他我衆心就歡樂、因為我衆曾倚靠他聖名、二二主歟、按我衆仰望你、顧你恩寵臨在我衆之上、
第三十三聖詠
二我將時時福言主、讃美主言、常在我口中、三我靈魂倚靠主為自誇、温柔人聞聽當喜悅、四你衆同我應當讃揚主、一同將他名稱揚、五我曾尋求主、他就聆納我、必在我一切災難拯救我、六凡仰望主人、他必被光照、他臉面必不得羞辱、七此貧窮人呼告、主就垂聽他、並且拯救他在一切患難、八主衆天神周圍環繞凡敬畏主人、為拯救他、九你衆應當嘗試他、所以能知主至善是何等、福哉其人、乃是倚靠主、十你衆屬主聖人應當敬畏主、因為凡敬畏他人必無缺乏、十一壯獅（財主）還有時窮乏飢餓、然凡尋求主人、在一切福樂都不能缺乏、十二衆弟子前來聽我、我用敬畏主之道教訓你衆、十三誰要生存、喜歡長壽、為是得見享福、十四你就應當謹守你舌在惡、謹守你口在油滑言、十五你應當躲避作惡、要行善、尋求和平隨從他、十六主眼目轉向義德人、他耳側聽他呼號、十七然主容藐反對作惡人、為是除滅他名在地上、十八義德人呼告、主就聽見、又在他衆一切患難拯救他、十九主近離傷心人、拯救謙卑人、二十義德人有很多患難、主是由其中必拯救他、二一主保全他百骨、連一也不折、二二作惡人必死在惡、恨義德人之人必滅亡、二三主必拯救其僕人靈魂、在仰望他人中、連一也不滅亡、
榮光讃詞
第三十四聖詠
一主歟、審判與我興訟人、大敗與我爭戰人、二求你取盾牌、與盔甲、而興起、為幫助我、三拔刀阻擋追赶我人、求告我靈魂說、我為你拯救、四願凡尋求我靈魂人蒙羞受恥、願凡謀害我人退後而蒙羞、五願他衆如秕糠飛揚在風前、然而主之天神必哄赶他、六願他衆道路、又暗又滑、主之天神追赶他、七因為他衆無故暗設羅網、無故挖坑、為是陷害我靈魂、八願禍忽然臨到他、他暗設之羅網、必擒他自己、為是他陷落在內為滅亡、九可是我靈魂將在主前喜樂、將為由主得拯救而歡喜、十我百骸將說、主歟、誰能如你拯救輭弱人在強悍人、誰能如你拯救窮苦人與貧賤人、在搶奪人、十一妄證我人羣起攻我、用我不知道事情盤問我、十二他衆以惡報我善、致教我靈魂孤獨、十三在他衆患病時、我穿麻衣、用齋戒刻苦我靈魂、俯首向懷、切切禱告、十四我曾待他衆如同我朋友、如同我弟兄、我憂愁行走、低頭如同喪親母、十五然在我跌倒時、他衆就歡樂聚集、誹謗我人曾聚集敵對我、我不知道為何他衆毁謗我不絕、十六他衆用假善譏笑話、直向我咬牙切齒、十七主歟、觀望將到幾何時、求你脫離我靈魂在他凶惡、將我孤單脫離在猛獅子、十八我在大會中必稱讃你、在衆民中必頌揚你、十九為是別教無故與我讐人因勝我而歡喜、別教無敵忌恨我人彼此使眼神、二十因為他衆所言不和平、乃是暗設奸計、為敵對地上和平人、二一他衆張口向我說、善哉、善哉、我親目可見、二二主歟、你已見、別不言語、主歟、別離開我、我主、二三我上帝歟、振興醒起、為我行審判、為我興詞訟、二四主我上帝歟、按你公道審判我、別教他衆因勝我而歡喜、二五別教他衆心裡說、善哉、善哉、實在是隨我衆心、別教他衆說、我衆已經吞食他、二六凡喜歡我遭災患人、願他被羞受恥、凡向我自誇大人、願他懷慚抱愧、二七凡願我得直之人、願他歡喜快樂、而嘗說、願主為至大、因為主賞他僕人平安、二八我舌將宣傳主公道、就在每日讃美你、
第三十五聖詠
二作惡人無道教我在心裡說、在他眼前沒有上帝為可怕、三因為他在眼前謟媚自己、似乎追究忌恨他無道、四然他口中言語都是虛假詭詐、他不願意醒悟、好為行善、五他在牀榻上算計無道、自站立在不善道路、並不厭惡凶惡、六主歟、你恩賜直到天上、你真理直到雲霄、七你義德如同上帝山、你判斷如同深淵、主歟、你保護人連畜生、八上帝歟、你恩惠何其寶貴、衆人子在你翅膀蔭下得蒙安靜、九由你殿內肥美得飽足、你由你江河甘甜飲足他衆、十因為生命泉源是在你、然而我衆在你光中得見光、十一（主歟）、求你綿長你恩在承認你人、你公道又在心正直人、十二為是驕傲人脚足別踩踏我、為是罪惡人手別赶出我、十三在此作惡人已經顛仆、竟被推倒、不能再起、
榮光讃詞
第三十六聖詠
一別氣恨作惡人、也別嫉妒行無道人、二因他衆如同草、快要被除、如同青草、遂要枯槁、三你應當靠主行善、居住在地上、應當存守真理、四你應當在主喜悅、他必成全你心所願、五你應當將你道路託付在主、應當倚靠主、而主必都成全、六他必顯露你義德、如同光明、你公道如同正午、七你應當歸服主、而仰望他、別氣恨走順道詭詐人、八你應當息怒消氣、別氣恨以致自己作惡、九因為凡作惡人必被滅絕、然凡仰望主人必接續土地、十不久惡人必歸無有、你觀看他所在、那已經沒有、十一惟獨溫柔人接續土地、得享太平、十二作惡人圖謀敵對義德人、向他咬牙切齒、十三然主笑他、因為他日子快到、十四作惡人拔出刀張開弓、為是傾倒困苦與貧窮人、為是刺穿走正道人、十五他刀反刺自己心、他弓必然折斷、十六義德人所有雖少、却勝過無道人富強、十七因惡人筋力必要折斷、主必定扶持義德人、十八主知道凡無罪人日期、可是他嗣業存守直到世世、十九所以他衆在患難時、不致羞愧、而在饑荒時必得飽足、二十然而罪惡人終必滅亡、主之仇敵如羊羔脂膏必消滅、如同在煙氣消滅、二一作惡人借貸不還、義德人就哀矜施捨、二二因為被他福言人必要接續土地、被他詛咒人必將滅絕、二三人脚步被主所定、主喜悅他所行道路、二四他雖傾跌不致仆倒、因為是主扶持他手、二五我自年幼直到年老、未曾見義德人被棄、與他後輩討飯、二六他每日哀矜而借給、他後輩必將得福言、二七你應當躲避惡行善、就永遠得生活、二八因為主愛公道、不撇棄他聖人、他衆存守直到世世、就是無道人被赶出、他後輩必將滅絕、二九衆義德人必接續土地、就永遠居住在他上、三十義德人口出智慧、他舌談公道、三一上帝法律在他心中、他脚足不致搖動、三二作惡人偷看義德人、還要殺害他、三三可是主不將義德人落在作惡人手中、在審判他時、不容定罪、三四你應當仰望主、遵守他道、主必抬舉你、為是你得接續土地、你親眼得見惡人滅絕、三五我曾見強暴作惡人、興旺如同根深葉茂樹木、三六他一過就歸無有、我尋我他不得見、三七試觀完全人、再看公道人、所因如此之人、他將來必歸終於太平、三八凡作惡人全都滅絕、無道人之將來必滅絕、三九義德人之拯救是由主而來、在他患難時、主是為他保障、四十主必幫助他、拯救他、教他脫離在衆無道人中、又拯救他、因為他衆倚靠主、
榮光讃詞
六 第六分
第三十七聖詠
二主歟、別在你赫怒時責我、別在你恚怒時罰我、三因為你箭刺入我身、你手重壓在我、四因你發怒、我肉身無一齊全地方、因我罪惡、我骸骨不安、五因我無道高過我頭、如同負重擔重壓我、六因我愚昧、我瘡生膿而腐爛、七我身已彎、我體極屈、我每日憂悶而行、八因我腰發燒、我肉身無一齊全地方、九我疲乏而甚困憊、我甚哭號、因我心裂斷、十主歟、我所願都是在你面前、我歎息不能隱瞞在你、十一我心驚惶、我力量離開我、我眼光歸為無有、十二我親近朋友因我傷躲避我、我親鄰全都遠立、十三那尋求我靈魂人、暗設網羅要害我、人談說我傷亡、就每日思想詭計、十四然我如同耳聾不聽聞、如同不能開口啞巴、十五所以我就成為、如同人聽不見、他口不能辯、十六主歟、因我倚靠你、主我上帝歟、你必聆納我、十七我曾說、免我仇敵因勝我而歡喜、在我失脚時、他衆向我自誇大、十八我幾乎要跌倒、我憂愁常在我前、十九我自承認我無道、我為罪而痛傷、二十我之仇敵生存又盛興、無故怨恨我人越增多、二一他衆以惡報我善、因為我遵行善道、他衆反倒與我為仇敵、二二主我上帝歟、別撇棄我、別離開我、二三救我之主歟、緊赶為帮助我、
第三十八聖詠
二我常說、我要謹慎我各道路、免我舌犯罪、作惡人在我前時、我必封閉我口、三我曾為啞巴、竟不言語、連善我也不說、我憂愁已經發動、四我心在我中發熱、在我思想起火、我這開口出言、五主歟、求告我我臨終、與我日期、數目如何、為是我知道我生命是如何、六主歟、可顧、你賜給我日期、長不過一掌、我一生、在你面前如同無有、實在凡人生都為虛空、七實在人行走如虛影、枉然奔忙、積儧不知歸誰、八主歟、現今我有何所仰望、我所盼望就是在你、九你脫免我在我一切無道中、別將我交給愚妄人毁謗、十我成為啞巴不開我口、因為你所行如是、十一求你去你責打在我、由你責打手、我幾乎滅亡、十二若是你用責罰為犯罪懲治人、他美好就如同由蠹魚壞爛、如此人都為虛空哉、十三主歟、垂聽我祈禱、聆納我呼告、在哭時你別不言語、因為我是旅客、寄居在你前、如同我列祖一樣、十四求你畧畧寬離我、為我在我去世不在之先、能得健壯、
第三十九聖詠
二我常切切盼望主、他就傾側在我、聆納我呼告、三提拔我從可怕深溝、從泥塘、又將我脚足立在磐石上、將我步履安穩、四教我口唱新歌、為是讃美我衆上帝、衆人看見就敬怕、且將盼望主、五福哉其人、乃將一切自己盼望擱在主前、却不轉向驕傲人、與偏向虛妄人、六主我上帝歟、你所行甚多、在你為我奇蹟、為我思慮、誰能像你、我若要傳說那數不能算出、七你是一定不喜悅祭祀與儀物、你已經為我預備身體、全燔與贖罪祭、你也不喜悅、八那時我就說、可顧、我來在書卷中、有為我所載、九我上帝歟、我要遵行你旨意、你法律存在我心、十我常在大會中宣揚你公道、我不禁口、主歟、此是你所知、十一我不隱藏你公道在我心中、乃將你誠實、與救恩常常傳告、將你恩惠與真理、在大會中我也不隱瞞、十二主歟、別捨不得你厚德在我、願你慈憐真理常保護我、十三因為無數災禍已經環繞我、我罪惡已經臨到我身、以致我不能看見、他多比我頭髮還多、我心離開我、十四主歟、求你甘願拯救我、主歟、緊赶為幫助我、十五凡要滅我靈魂人、願他蒙羞而被恥、凡要害我人、願他退後而受愧恥、十六凡向我說、善哉、善哉、那人、顧他因羞愧而敗壞、十七凡尋求你人、願他歡喜快樂在你、凡愛慕你拯救人、願他常說、主實為大、十八我乃窮苦貧賤、然主眷顧在我、你是為我幫助、為我拯救、求我上帝歟、別遲慢、
榮光讃詞
第四十聖詠
二福哉其人、乃顧慮窮苦貧賤人、主在他患難時、必拯救他、三主必保護他、存守他生命、在地上他必享福、主不將他交在仇敵遂他意、四他臥病在牀上時、主必康健他、在他患病時、主將他牀挪換、五我曾說、主歟、矜憐我、醫治我靈魂、因為我犯罪在你前、六我仇敵為我說歹話、說、他何时方死、他名何時消滅、七若是有人來見我、必就說誑言、而心存不義、出去在外就議論、八一切忌恨我人、都交頭接耳敵對我、彼此商量陷害我、九韋梨阿泐之言、已經臨到他身、他躺下不能再起、十連與我和睦人、是為我所倚靠之人、乃與我同吃飯人、也抬脚向我、十一主歟、矜憐我、扶起我、我就將報復他衆、十二我由此可知、你是甘願我、如果不教我仇敵因勝我而歡喜、十三然而你將保全我、而永遠立我在你面前、十四被福言者是主、伊斯拉伊泐之上帝直到世世代代、阿民、阿民、
第四十一聖詠
二上帝歟、我靈魂惦記你、如同鹿惦記河水、三我靈魂渴想在勇毅常生上帝、我何時能來朝見在上帝面前、四你我晝夜以眼淚為飲食、因為人每日向我說、你上帝何在、五我一想念、我心就流露、因為我曾行走在大衆中同進上帝堂、一同帶慶賀會歡喜聲讃頌詞、六我靈魂為何憂悶、為何煩憂、你應當仰望上帝、因為我還要讃揚拯救我上帝、七我靈魂憂悶在我、所以我在伊鄂兒當地、耶兒孟陵、與撮阿兒山、記念你、八用你瀑布聲音、淵水招淵水、你之大水、你大浪沖過我身、九白晝主顯現慈憐、黑夜我就歌頌他、我祈禱向我生命上帝、十我將告在保護我上帝前、你為何忘記我、我為何因受仇敵凌虐憂愁而行、十一我仇敵毁謗我、如打傷我骨、因為他衆每日向我說、你上帝何在、十二我靈魂為何憂悶、為何煩擾、你應當仰望上帝、因為我還要讃揚拯救我上帝、

第四十二聖詠
一上帝歟、判斷我、為我伸寃在惡民、拯救我脫離詭詐、與無義氣人、二因為你是堅固我上帝你為何捨離我、我為何因受仇敵凌虐憂愁而行、三願你發你光明與真理、為是引我、領我到你聖山、到你居所、四我將走到上帝祭壇旁、在教我歡喜快樂上帝前、上帝、我上帝歟、我用琴將讃美你、五我靈魂為何憂悶、為何煩憂、你應當仰望上帝、因為我還要讃揚救我上帝、
榮光讃詞
第四十三聖詠
二上帝歟、我衆曾親耳聽聞、就是我衆祖父、將你在古時、是在他衆時日所行之事傳說在我、三是你用你手曾滅絕列邦人、栽培我祖父、打敗外族、逐出他衆、四因為他衆非用自己刀兵得地、亦非由自己膀臂得拯救、乃是用你右手、你膀臂、你面光、因為是你甘願他衆、五上帝我君王歟、你常是一同、賜給拯救在亞适烏、六我衆同你用角力頂傷我仇敵、因你名用脚踩踏攻打我人、七因為不是我弓不是我刀劍拯救我、八乃是你拯救我衆在我仇敵、教忌恨我人受羞愧、九我衆日日為上帝而自誇、並且將永遠稱揚你名、十現今你已經捨離、教我衆受羞愧、不同我衆出兵、十一教我衆退敗在仇敵、致忌恨我人擄掠我衆、十二你扔我衆如羊為食、將我衆分散在列邦中、十三你無利賣出你民不高抬他價錢、十四將我衆交給鄰家為凌虐、在我衆四圍居住人全是嬉笑譏刺、十五你教我衆成為俗語在列邦人中、教外族人搖頭、十六我之恥辱每日在我面前、我之羞愧遮滿我臉、十七由毁謗誣賴人之聲、又由仇敵報仇人之眼目、十八這都是臨到我身、我衆就是不忘記你、也不違背你誠約、十九我衆心仍然不退縮、我衆步履也不離開你道路、二十那時你打傷我衆在龍蛇地、又用死影遮蓋我衆、二一我衆若是忘記我上帝名、或是伸我手向他主、二二上帝難道就不究查此事、因為他知道心中隱密、二三然為主、人日日要殺我衆、看我衆如同要宰之羊、二四主歟、興起、為何如此安眠、醒來別永遠捨離我衆、二五為何遮蓋你面、忘記我衆苦難、我衆窘迫、二六因為我衆靈魂墮落在灰塵、我衆臟腑粘貼在地、二七求你醒來、為帮助我衆、所因你恩惠救贖我衆、
第四十四聖詠
二我心流露出美言、我說、我為君王作詩賦、我舌如同寫快字人之竹筆、三你較比諸人子為秀美、由你口流露恩寵、所以上帝福言你、直到世世、四勇毅者歟、你可以腰間佩劍、用你榮光、用你華美、五在你這妝飾、務必急速乘輦、為真理溫柔、與公道緣故、而你右手、顯示你奇事、六勇毅者歟、你箭鋒利、萬族將降伏在你面前、因此箭射中君王仇敵之心、七上帝歟、你寶座直存到世世、你國權柄、就是正直權柄、八你好善而惡惡、所以上帝歟、你之上帝、用喜油傅你、勝過你同伴人、九你一切衣服如没藥、沉香、肉桂之香、在象牙宮中、教你快樂、十是諸君王之女、列在你貴女中、皇后妝飾鄂斐兒黃金、侍立在你右、十一女子乎、你應當聽、當觀、當側你耳、當忘記你民、與你父家、十二君王就要惦记你華美、因為他為你主、你就應當叩拜他、十三提兒之女帶禮物、與民中富貴人將來求你面、十四君王女子榮華都是在内、他衣服繡黃金、十五穿光彩衣服、被引導在君王前、有陪伴童女、亦隨從、十六都是帶歡喜踴躍、被引入君王宮、十七替代你家祖考、你必有諸子、你必立他衆為君王、在普天下、十八我將世世不忘你名、所以萬民將讃美你、直到世世、
第四十五聖詠
二上帝乃為我衆投避處、與能力、他在患難時、遠來為我衆幫助、三所以地雖震動、山雖挪移在海中、我衆亦不懼怕、四任憑他衆波浪澎湃翻騰、任憑山被此浪搖撼、五河岔教上帝城、就是至上主聖所悅樂、六上帝在其中、他必不能搖動、上帝從早就幫助他、七列邦閧亂、列國震動、至上主一發聲、地就消滅、八萬天力之主、我衆亞适烏之上帝、總為我衆護庇、九你衆前來觀看主所行、在上是如何、主在地上行災罰、十就是止息征戰、直到地極、折亏斷槍、用火焚毀車輛、十一你衆應當停止、而應當知道、我是上帝、我在列邦中、必得敬崇、在地上亦必得敬崇、十二萬力軍之主、我衆亞适烏之上帝、為我衆護庇、
榮光讃詞
七 第七分
第四十六聖詠
二萬民你衆應當拍掌、用喜樂聲音歡呼上帝、三因為至上主、乃是威嚴、乃是普天下大君王、四他教列邦歸降我衆、教列族服在我衆足下、五他為我衆挑選嗣業、就是他所愛亞适烏榮光、六上帝上升在歡呼聲、主在角聲、七應當歌頌我衆上帝、歌頌兮、應當歌頌我衆君王、歌頌兮、八因為上帝是普天下君王、你衆都應當聽聰明明歌頌他、九上帝為君王是在列國、上帝坐他聖寶座、十列邦君王、都聚集在阿烏拉阿木上帝所屬之民、因為在地上盾牌都是屬上帝、他必在其上得敬崇、
第四十七聖詠
二主乃是至大、全被讃美是在我上帝城中、就是在他聖山上、三這錫翁山是美陵、他被普天下所喜悅、因為在他北面有大君王京都、四上帝在他各居處顯為護庇、五可顧、因為諸君王會合、竟一同經過、六他衆一見就驚怕、慌亂逃跑、七他衆在此處全戰戰兢兢、受苦如同產婦、八你是用東風破壞發兒錫斯舟船、九我衆如先所聞、今就得見是在萬力主城中、就是在我衆上帝城中、上帝必堅定他、直到世世、十上帝歟、我衆在你堂中為你恩惠思想、十一上帝歟、你名是如何、讃美亦如何、直到地極、是你右手充滿公道、十二主歟、因你判斷錫翁山可歡喜、伊烏疊亞衆女都應當歡喜、十三你衆圍繞錫翁山一周行、數數那城樓、想想那城墙、十四看看那宮室、為是可傳述在後代、十五所因這位上帝、是我衆上帝、直到世世代代、他必引導我衆直到死、
第四十八聖詠
二萬民都應當聽之、普天下居住人都應當聆納之、三無論貴賤、貧富、都應當聽之、四我口將出智慧、我心所想都是通達、五我要側我耳聽比喻、我要用琴解開我隱語、六就是我在患難時、那時無道攔阻我路、七教我有何懼怕、你衆凡倚靠自己力量、誇自己有多財之人歟、八人本來不能救贖他自己弟兄、也贖不出來他在上帝、九因為贖他靈魂價值昂貴、永遠總是沒有、十是人常生活、竟永不見墳墓、十一人人都見、聽明人必都死亡、連無知人與愚昧人也是滅亡、要將自己產業留給他人、十二他衆思想他家必定永存、他衆房屋存留代代、稱他天地歸自己名下、十三然而人在榮幸、不能永久、就像常滅畜類一樣、十四這道是他衆愚昧道路、雖然他在後輩算他想頭為好、十五他衆如同羣羊將被圈在地獄、為死亡所牧管、到早晨纔有義德人主制、他衆力量消滅、他衆居處為墳墓、十六然而上帝救脫我靈魂、脫離地獄權柄、十七必將我收納、若是有人發財、他家榮華加增、你別懼怕、十八因為他死時候、絲毫不能帶去、他榮華亦不能跟隨他、十九雖然他在存活時、自己誇他靈魂人也讃美你、因為你是自足、二十然而這必全仍歸到他祖宗處、永遠不見光、二一人在榮華若不醒悟、就像常滅畜類一樣、
榮光讃詞
第四十九聖詠
一諸神之上帝、主曾發言、召地、從日出東方、到西方、二上帝從至美錫翁山顯現、三我衆上帝降臨、並不是靜默、在他面前是有暴火、在他周圍是有烈風、四他自上招呼天地、為審判他民、五你衆應當為我聚集屬我聖人、就是獻祭與我立約之人、六諸天必傳揚他公道、因為上帝是審判主、七我民歟、須當聽之、我要說伊斯拉伊泐人乎、我要作證敵對你、我是上帝、就是為你上帝、八我不是因你祭祀責備你、蓋因你全燔常在我面前、九我不要你家牛犢、亦不要你院內山羊、十因為林中百獸、千山牲畜、都是屬我、十一在山上飛鳥、也是我所知、在曠野走獸都是在我前、十二我若是饑餓不用告你、因為普天下與其中所載一切全都屬我、十三我難度吃牛肉、或喝羊血、十四你應當用感謝獻上帝為祭、應當還你願在至上主前、十五你在患難時應當禱告我、我必然拯救你、因此你就讃美我、十六上帝向犯罪人說、你為何傳告我法律、還是將我誡約放在你口中、十七你自己反厭惡我教訓、並且將我言語撇棄在你背後、十八你遇見盜賊時就與他聯合、又與姦淫人相交、十九你開口出惡言、你舌編造詐話、二十你坐而讒毀你弟兄、誣謗你胞弟、二一你既行此事、我竟不言語、你就以為我也與你同、我將責罰你、將你罪惡陳列在你眼前、二二你衆凡忘記上帝人應當想此事、不然恐怕我擒奪你衆、而無人能拯救、二三誰用感謝獻我為祭、那人是恭敬我、誰謹慎在他道路、我為他顯示上帝拯救、
第五十聖詠
三上帝歟、憑你大恩慈矜憐我、憑你大厚德銷除我一切無道、四屢次洗去我無道、潔淨我罪惡、五因我自己承認我無道、我罪惡常在我前、六我得罪在你獨一、我行凶惡在你眼前、以致你所擬定是公道、你所判斷是清潔、七可顧、是我在無道中被孕、我母在罪惡中生我、八可顧、你所曾愛、是心中真理、你就在我內顯現智慧、九你用牛膝草撢灑我、我就成為乾淨、你洗淨我、我就比雪白、十許我得聽歡喜快樂、被你所折磨之骸骨可以踴躍、十一轉過你面在一切罪惡、銷除我一切無道、十二上帝歟、造成潔淨心在我內、又復新神氣為正在我心、十三別驅逐我在你面、別收回你聖神在我、十四還回你拯救快樂在我、用君宰神堅定我、十五我用你道教化無道人、作惡人就歸順你、十六上帝拯救我之上帝歟、赦免我血罪、我舌必稱讚你仁義、十七主歟、開開我口、我口必發讃揚在你、十八所因你是不要祭祀、不然、我就獻給你、全燔祭祀、你也是不甘願、十九主所要之祭、就是憂傷神氣、上帝歟、你一定不輕看憂傷與謙卑人心、二十主歟、憑你恩惠、施恩在錫翁、你可重造耶魯薩利木城墙、二一那時、你必喜悅收納公義祭祀、供獻、與全燔、那時、人必將牛犢獻在你祭壇上、
榮光讃詞
第五十一聖詠
三有勢力人歟、你為何用暴虐自誇、上帝恩惠常常在、四你舌揑造毒害語、詭詐人乎、你舌如同鋒快薙刀、五你好惡過於善、好撒謊過於說真實、六你舌奸詐、好出一切毒話、七因此上帝將毀壞你至極、刪除你、絕拔你在你居所、絕你根由生活地、八義德人將見他就懼怕、譏笑他說、九可顧、此人乃是不靠上帝為自己力量、乃是靠自己多財、儘力作惡、十然我如同青橄欖樹、在上帝殿宇中、我倚靠上帝恩惠、直到世世代代、十一因為你所行、我常讃美你、仰望你名、因為在你聖人前、那为至善、
第五十二聖詠
二愚人在他心中說沒有上帝、他衆心已然敗壞、已作可惡之事、沒有一人行善、三上帝自天上觀察諸人子、是見其中有人認識、與尋求上帝沒有、四衆人全敗壞、全一同成朽壞、沒有人行善、連一個也沒有、五凡作惡人吞吃我民、如同吃餅、並不禱告上帝、難道都不明悟、六不當怕地方、他衆倒全害怕、因為上帝要拆散攻打你人骸骨、你必要教他衆害臊、因為上帝撇棄他衆、七誰從錫翁賜給伊斯拉伊泐人得拯救、赶到上帝救回被擄之民衆時候、那時亞适烏必喜歡、伊斯拉伊泐人亦必快樂、
第五十三聖詠
三上帝歟、用你名拯救我、用你能力為我伸寃、四上帝歟、垂聽我祈禱、聆納我口所言、五因為外人興起攻打我、強勇人尋求我靈魂、他衆在其眼前沒有上帝、六可顧、上帝是為我幫助、主健壯我靈魂、七他是為惡報應我仇敵、用你真理教他衆滅亡、八主歟、我熱心將獻給你祭祀、讃揚你名、因為這是至善、九因為你從一切患難中拯救我、我眼目必得見仇敵、
第五十四聖詠
二上帝歟、垂聽我祈禱、別遮掩在我求告、三聆納我、垂聽我、我在憂愁歎息驚惶、四由仇敵聲、與惡人逼迫、因為他衆用無道誣賴我、在他發怒時仇恨我、五我心在內戰戰兢兢、那屬死之懼怕臨到我身、六懼怕哆嗦臨到我、驚慌纏繞我、七我說誰能給我翅膀、如同鴿子、我就飛騰、而得安靜、八我就遠遠走開、居住在曠野、九我赶緊躲避旋風與烈風、十主歟、混亂他衆、變分他舌因為我在城裡見有強暴爭闘事情、十一他衆晝夜環繞巡行在城墙上、其中有毒惡災禍、十二殘害在其中、誆騙詭詐、不離開那街市、十三因為毁謗我不是仇人、不然我就可忍耐他、向我狂傲本不是嫉恨我人、不然我就可躲避他、十四然你乃是為我同人、為我朋友、是我親契、十五與我常談心人、與我一同登上帝堂、十六就是願死臨到他衆、教他活活墮落在地獄中、因為有毒惡在他家、在他中間、十七然我向上帝發呼告、主必拯救我、十八早晚與晌午、我要一求告呼號、主必垂聽我聲、十九他拯救我靈魂在攻我人、教靈魂得平安、因為他衆甚多、二十上帝必垂聽我永生活主必壓伏他衆、因為他衆不悔改、他衆不怕上帝、二一他衆伸手敵對與他和睦人、違背他约、二二他口比油滑潤、在他心中懷仇恨、他言比膏柔輭、原是明刀、二三你應當將你憂慮託付在上帝、他必將扶持你、他總不教義德人搖動、二四上帝歟、你教他衆墮落在陷坑、凡殘暴與詭詐人不得活到半世、然而我總是倚靠你主、
榮光讃詞
八 第八分
第五十五聖詠
二上帝歟、矜憐我、因為有人要吞我、日日攻打我、逼迫我、三至上主歟、我仇敵日日尋求為是吞我、因為攻打我人甚多、四我在懼怕時、我就倚靠你、五我因上帝就要讃美他命、我倚靠上帝、就不懼怕、肉人何能行在我、六他衆每日顛倒我言語、他衆所思想都是要害我、七他衆聚集暗伏、偷看我蹤跡、為是捉拿我靈魂、八他衆難道能逃開惡報、上帝歟、求你發怒教諸邦降服、九我飄流被你所數、收我眼淚在你瓶中、難道沒記寫在你冊上、十我向你呼告時、我仇敵就敗退、由此我知上帝為我、十一我因上帝要讃美他命、所因主我讃美他命、十二是我倚靠上帝、就不懼怕、人何能行在我、十三上帝歟、我許你一切願、全是在我、我必奉獻讃美在你前、十四因為你從死中拯救我靈魂、教我眼部流淚、教我不失脚足、為是我在上帝面前行走、為生存人之光、
第五十五聖詠
二上帝歟、矜憐我、矜憐我、因為是我靈魂倚靠你、在你翅膀蔭下、我就得蒙覆庇、直到災禍過去、三我將呼告向至上之上帝、向施恩在我之上帝、四他從天上施送拯救在我、教尋求吞我人羞恥、上帝必施送他慈憐與他真理、五我靈魂竟在羣獅子中間、我躺臥竟在吐火焰人中、在人子中、那牙齒如槍箭、那舌如快刀、六上帝歟、願你升高過於諸天、願你榮光充滿普地、七他衆暗設網羅為我足、我靈魂受低壓、他衆在我前挖坑而自己墜落其中、八我心已經安定、上帝歟、我心已經安定、我將歌頌又讃美、九我榮光應當興起、我琴瑟應當興起、我清早將起、十我將讃美你在萬民中、歌頌你在列邦間、十一因為你恩慈大直到天、你真理直漫雲彩、十二上帝歟、願你升高過於諸天、願你榮光充滿普地、
第五十七聖詠
二審判官歟、你衆出言果然是公義、人子歟、你衆審判當真是公道、三你众心中乃編造罪惡、將你手在地上所作毒惡擱在天平上、四作惡人一生下就離開道、由母胎中就迷惑、說謊言、五他衆之毒如同蛇毒、如塞耳聾蛇、不聽念咒人聲、六連絕妙念咒人聲也聽不見、七上帝歟、斷折他口中牙齒、主歟、打壞猛獅子腮頰、八教他消滅如水流過、搭上箭、如同被折斷之箭、九教他消滅如同爬開之蝸牛、教他不見日光如婦滑胎之子、十你衆之鍋由點著枳棘還沒覺熱、願旋風吹散生物與燎物、十一義德人見他衆受報必然歡喜、必在惡人血中洗自己脚足、十二那時人必說、義德人真有結果、地上真有上帝審判、
榮光讃詞
第五十八聖詠
二我上帝歟、拯救我在我仇敵、護庇我在攻打我人、三拯救我在作惡人、救援我在残暴人、四因為他衆偷看我靈魂、主歟、強勇人聚集敵對我、不是為我過失、亦不是為我罪惡、五我雖無辜、他衆趨奔備戰、求主興起為幫助我、而瞻顧、六主歟、萬力之上帝、伊斯拉伊泐之上帝歟、你醒起、臨治列邦人、別寬免一個邪僻無道人、七他衆夜晚返回、號如狗、在城四圍遊行、八可顧、他衆用自己舌吐毁謗、在其口中有刀劍、因為他衆以為誰能聽聞、九主歟、你必譏笑他衆、你教萬民受羞愧、十他衆有勢力、我還是向你投奔、因為上帝乃我護庇、十一我上帝乃是施恩在我、先我前去、上帝教我得見我仇敵、十二別殺滅他衆、恐怕我民忘記、主歟、我衆之護庇、用你力量離散他衆、卑矮他衆、十三他舌上話、就是他口裡罪、願因他口出詛咒謊言、就被拘在他驕傲衆、十四求你發怒離散他衆、散散他衆、為歸無有、教他知道是上帝轄管亞适烏、直到地極、十五任憑他衆夜晚返回號如狗、在城四圍遊行、十六混盪我食不飽而過夜、十七然我必歌頌你能力、從清早宣揚你恩惠、因為你在我患難時、曾為我護身庇、投避處、十八我之能力歟、我將讃頌你、因為上帝乃是我之護庇、我上帝乃是施恩在我、
第十九聖詠
三上帝歟、你曾捨離我衆、敗壞轉向我衆而發怒、四你教地震動崩裂、因為地搖動、你就修補他傷損、五你教你民嘗苦、你曾給我喝迷魂酒、六求你將旗纛賞在懼怕你人、教他衆為真理豎起他、七為是你所愛之人得拯救、用你右手救援、而垂聽我、八上帝在其聖所說、我將得勝、分開錫葉木、丈量莎克霍福列平原、九戛剌阿德屬我、瑪那錫阿亦屬我、耶福列木是我頭上保障、伊屋達是我之權、十摩阿烏為我之浴盆、我將伸腿在耶多木肥梨斯提木地歟、你可歡呼我、十一誰能引導我近鞏固城、誰能引導我到耶多木、十二難道不是你上帝、乃是捨離我衆、不同我衆、出兵之上帝乎、十三求你賜給我幫助在急難時、因為人護庇歸於虛空、十四我衆賴上帝顯能、他必定教我衆仇敵卑矮、
第六十聖詠
二上帝歟、垂聽我呼告、聆納我祈禱、三我在心憂愁從地極向你呼籲、求引我登我所不能到那磐石、四因為你是我投避處、是我防仇敵堅固護身庇、五願我常住在你居所、得安息在你翅膀蔭下、六因為你上帝歟、曾垂聽我所許願、就賜給我同懼怕你名人得嗣業、七求你增加君王年日、壽數綿長、直到代代、八他必永存在上帝前、令恩惠與真理佑護他、九所以我將在世世歌頌你名、在日日償還我願、
榮光讃詞
第六十一聖詠
二我靈魂就是在上帝得安息、我拯救由他、三他就是我鞏固、是我拯救、是我逃避處、我必再不搖動、四你衆壓制人將到幾何時、你衆必都將被推倒、如歪斜墙、如坍塌垣、五他衆已經暗算、想要從高位推下他、他衆都奔撒謊、口中福言、心中詛咒、六我靈魂就是在上帝應當得安息、因為我仰望在他、七獨他就是我鞏固、是我拯救、是我逃避處、我必不搖動、八我拯救、我榮光、是在上帝、我能力之勁、我仰望、也是全在上帝、九民歟、你應當時時仰望上帝、在他面前流露你心、因為上帝是投避處、十諸人子都是虛空、諸丈夫子都是撒謊、若是將他衆擱在天平上、他衆比虛空還輕、十一你衆別倚靠那搶奪、別因強掠得意、若是貨財加多、別擱他在心上、十二上帝說一次、我聽是兩次、就是能力在上帝、十三主歟、恩賜還是在你、因為你按各人所行報應他、
第六十二聖詠
二上帝歟、你是我上帝、我從清早尋求你、我靈魂渴想你、我肉軀在乾燥無水曠地、為你困乏、三为要見你能力、與你榮光、如同我先見你在聖所、四因為是你恩寵強過生命、我口必讃美你、五如是我一生常要福言你、因你名舉起我手、六我靈魂得飽足如肥油、我口用歡樂聲讃美你、七那時我在牀榻上記念你、在更夜我思想你、八因為是你為我幫助、在你翅膀蔭下必得歡喜、九我靈魂貼附在你、你右手扶持我、十凡要害我靈魂人、必陷落在地深處、十一他衆必被刀劍所殺、必被狐狸所吃、十二可是君王要在上帝喜樂、凡指他發誓人、必得榮譽、因為謊言人嘴必被堵塞、
第六十三聖詠
二上帝歟、在我祈禱時、聆納我聲、保護我生命由懼怕仇敵、三隱藏我由詭詐人計策、由凶惡人擾亂、四他衆磨出舌尖如刀劍、發毒言如同張弓、五為是要暗箭射無罪人、他衆忽然射他不懼怕、六他衆定妥在惡意、彼此商量暗設網羅、自說、誰能瞧見他、七他衆追究無道事情、屢次考察、直到人內腑與他心窩、八然而上帝必用箭射之、他衆忽然就受傷損、九他衆用舌自害、凡見他人全都躲避、十所以衆人全懼怕、就傳揚上帝所行之事、並且明白此、是他所行、十一惟獨義德人因主喜樂、倚靠他、凡心正人全得榮譽、
榮光讃詞
九 第九分
第六十四聖詠
二上帝歟、在錫翁山上讃美屬於你、在耶魯薩利木中必還願在你前、三你垂聽祈禱、凡有血氣人投奔你、四無道之事勝強在我、你必潔淨我衆過失、五福哉其人、乃是被你選擇得進前、為是居住在你廷院中、我衆將得飽足美富由你居處、由你聖堂、六威嚴在公判者、我衆拯救上帝歟、聆納我、因為你是凡地極、又與在海洋遠處人所盼望、七因為是你用你力量建立山陵、又用權能為帶緊系、八因為是你評定海濤波浪聲、與列邦人擾亂、九凡居在地極人、全驚怕你奇蹟、早晚你激發他衆為讃美你、十你照臨下土、教地解乾渴、教他豐盛、上帝江河滿水、你預備百榖、因為你如此立成他、十一你澆灌他隴溝、拉平他土塊、用雨滴柔潤他、福言他出產、十二用你恩惠為年歲加冠冕、你步履出流膏油、十三又流在曠野草地、這諸山岡用喜樂為帶緊繫、十四草廠被羣牲蓋滿、平原被百穀鋪滿、全是歡呼歌頌、
第六十五聖詠
一普地歟、應當歡呼向上帝、二你衆應當歡頌他名榮光、將榮光與讃美歸給他、三你衆應當向上帝說、在你所行之事、何其威嚴、因你大能力、你仇敵全將歸服你、四至上主歟、普地全應叩拜你、歌頌你、應當歌頌你名、五你衆前來觀看上帝所行之事、乃是在人子中所作之事上有威嚴、六他將海變為旱地、教人步行過河、在那處我衆就為他歡樂、七他用自己權能永為主宰、他眼目鑒察列邦、免叛逆人自誇、八諸列邦人全應當福言我衆上帝、宣揚讃美歸他、九他曾保全生命為我衆靈魂、不教我衆脚足搖動、十上帝歟、你曾試探我衆、你曾錬驗我衆、如同煉銀、十一你曾引我投入網羅、將重擔擱在我衆腰上、十二將人擱在我衆頭上、我衆陷入在水火中、可是你放出我衆、十三我帶全燔祭入你居所、我將還我願許在你前、十四就是在我患難時、我口所發、我唇所言、十五我將肥美全燔、與公羊脂香、奉獻在你前、並將公牛公羊奉獻為祭、十六凡敬怕上帝人全前來聽之、我將傳說、上帝為我靈魂所行之事、十七我親口向他呼告、我親舌稱頌他為大、十八我如若在我心中見有罪惡、主就必不肯聽我、然而上帝已經垂聽我、十九已經聆納我祈禱聲音、二十被福言是上帝、因為他不捨棄我祈禱、在我也不遠離自己恩惠、
第六十六聖詠
二上帝歟、憐恤我衆、福言我衆、用你面光照我衆、三為是在地上全知你道路、在諸邦得知你拯救、四上帝歟、願諸邦讃揚你、願萬國都讃揚你、五萬族應當歡喜快樂、因為是你必按公道審判諸邦、治理地上萬族、六上帝歟、願諸邦讃揚你、願萬國都讃揚你、七地都已經出產他果實、願上帝、我衆上帝福言我衆、八願上帝必福言我衆、為教各地極全敬怕他、
榮光讃詞
第六十七聖詠
二願上帝興起、他仇敵必要散開、忌恨他人由他面逃跑、三你必撒散他衆、如同煙散、作惡人必在上帝面前滅亡、如同蠟化在火、四但是義德人在上帝面前必得喜樂、由喜歡而快樂、五你衆應當歌頌我衆上帝、應當歌頌他名、稱頌行走在天上主為大、他名是主、你衆應當歡喜在他面前、六上帝在他聖堂中、作孤獨之父、為寡婦伸寃、七上帝教孤單人入家、放出囚犯人脫免縲絏、然而悖逆人竟存留在乾旱曠野、八上帝歟、你先出在你民前時、就是經過曠野時、九那時、地震動、諸天銷化在上帝面前、連那錫奈乙山、在上帝面前、就是在伊斯拉伊泐之上帝前也如是、十上帝歟、你曾降下好雨在你嗣業、他在勞累時、你常健壯他、十一你民安居在那地、上帝歟、按你大慈憐就預備為貧窮人所用、十二主將發言、報喜信婦女甚多、十三動兵君王、又逃又跑、就是住家婦女、分受搶來物、十四你衆安居在各分地、要成鴿子一般、他翅膀似白銀、羽毛似黃金、十五全能主在此地撒散、君王時候、那地就成為白、如同些泐孟山雪、十六上帝山如瓦桑山、崇高大山、瓦桑山、十七凡各高山、你衆為何嫉妬觀看這山、在那上上帝甘願駐蹕、十八上帝兵車、萬乘萬萬乘、主在其中、居在錫奈乙山上聖所、十九你曾上升在高處、擄那擄人之人、收下所獻之禮物在人、以致在叛逆人中也有人可以居住近靠主上帝、二十主日日是被福言、上帝將重擔放在我衆身、可是他又拯救我衆、二一上帝為我衆、就是為拯救之上帝、死門都在全能上帝權柄中、二二上帝必定打傷他仇敵頭、打傷慣作惡人發頂、二三主曾說、我必從瓦桑歸回他衆、從深海提出他衆、二四為是教你足、教你狗用舌浸在仇敵血中、二五上帝歟、衆人曾瞻仰你駕行、就是我上帝駕行、乃是我君王駕行在聖所、二六歌唱人行在前、作樂人從在後、童女帶鐃鈸在當中說、二七凡由伊斯拉伊泐種之後輩、你衆應當在會中福言主上帝、二八在那處有最小韋尼阿民為其君、有伊屋達諸君為其主、有咂烏隆之君、又有湼發利木之君、二九你上帝先定給你力量、上帝歟、你為我衆所行之事堅定他、三十因為你堂在耶魯薩利木緣故、列君王將禮物供獻在你、三一求你制服在葦塘中野獸、制服公牛在牛人中、他是靠銀錠自誇、求你撒散好打仗列民、三二從耶吉撇特來公侯、耶斐鄂批阿人舉手向上帝、三三地上萬國、全應當歌頌上帝、頌揚主、三四乃是永遠駕行在天上天、可顧、他發自己聲音、為有力量聲音、三五你衆應當將榮光奉獻上帝、他威嚴就在伊斯拉伊泐人上、他全能在雲彩中、三六上帝歟、你在你聖所中是威嚴、伊斯拉伊泐之上帝、他是將能力與權勢賜給自己民、被福言就是上帝、
榮光讃詞

第六十八聖詠
二上帝歟、拯救我、因水流到我靈魂、三我陷落在深泥中、沒有地可站立、我入在深水、急溜沖過我去、四我因呼號困乏、我喉嚨已經枯乾、我眼目因仰望我上帝業已疲倦、五無故忌恨我那人比我頭髮還多、我仇敵無故要窘迫我、也已經強盛、我未曾搶奪生教我償還、六上帝歟、我之愚昧你是知道、我之罪過沒隱藏在你前、七萬力之主、上帝歟、別教仰望你人因我而受羞愧、伊斯拉伊泐之上帝歟、別教凡尋求你人、因我而受恥辱、八所因是我為你受毁謗、我滿面羞愧、九我為我兄弟成為外人、為我同胞成為旁人、十蓋我為你殿火燒心、毁謗你人那毁謗落在我身、十一我守心膂而哀哭、反因此受人譏笑、十二我穿麻衣、竟為他衆成為俗語、十三坐在城門人批評我、喝酒人用歌唱我、十四主歟、然我帶祈禱就主、上帝歟、在你悅納時、憑你大恩慈、聆納我在你真實拯救、十五從淤泥中提出我、別教我陷下、為是我得拯救在忌恨我人與深水中、十六別教急流沖過我去、別教深淵吞沒我、別教深淵在我上封口、十七主歟聆納我、因為你慈憐是善、憑你大厚德眷顧我、十八別遮蓋你面在你僕人、因為我愁苦、求你快聆納我、十九求你親近、臨到我靈魂、而救援我、緣為我諸仇敵拯救我、二十你知道我所受那毁謗、與羞恥、與凌辱、因為我仇敵都在你面前、二一毁謗傷我心、我疲乏、我就是等候體恤總沒有、等候憮恤人也總不見、二二他衆將苦膽給我為食、我在飢渴時、他衆用醋飲我、二三他衆筵席變成網羅、他衆安逸變成埋伏、二四願他衆眼目昏迷不見、教他衆腰身無力直至永遠、二五你必傾注你怒在他衆、你怒火必包裹他衆、二六教他衆房屋成為空曠、他衆帳房無人在、二七因為被你攻打之人、他衆還是窘迫、被你所傷人之苦難他衆還是加增、二八願你在他衆罪上加罪、免他衆在你面前、得稱為義、二九教他衆名銷除在生命冊、不得記錄在義德人中、三十然我貧窮而受苦、上帝歟、用你幫助興起我、三一我要用歌讃美我上帝名、我要用讃美詞稱頌他為大、三二此是被主所悅納、勝過公牛、勝過公牛連角帶蹄、三三凡受苦難人見此必喜樂、你衆凡尋求上帝人歟、你衆心必得活動、三四因為主聆納貧窮人、不輕看為他受縲絏人、三五天地海、與其中一切動物都應當頌揚主、三六因為上帝必拯救錫翁山、建造伊屋達城、人要得居住在那地、接續他、三七他僕人後輩必被堅定、凡愛他名之人必得居住在他中間、
第六十九聖詠
二上帝歟、緊赶為拯救我、主歟、赶緊為幫助我、三凡尋求我靈魂人、願他蒙羞而被恥、凡要害我人、願他退後而受愧恥、四凡向我說、善哉、善哉之人、願他退後而受羞辱、五凡尋求你人、願他歡喜快樂在你、凡愛慕你拯救人、願他常說上帝實為大、六我乃窮苦貧賤、上帝歟、赶緊臨到我、你為我幫助、你為我拯救、主歟、別遲慢、
榮光讃詞
十 第十分
第七十聖詠
一主歟、我倚靠你、別教我羞愧直到世世、二按你公義拯救我、脫免我、側你耳在我、拯救我、三你是我妥寔投避處、為我能在那處永得隱藏、你降旨要拯救我、你是我鞏固、你是我保障、四我上帝歟、救援我在邪僻人手、又在無道人與窘迫人手、五主上帝歟、因為你是我盼望、從我幼時你就為我倚靠、六從我一出母胎時、就倚靠你、你教我出在母肚腹、所以我讃美你不絕、七為衆人、我成為奇怪、然而你是我堅固之盼望、八我滿口讃美、為是我常歌頌你榮光、日日歌頌你威嚴、九我年老時別撇棄我、我力衰時別遠離我、十蓋因我仇敵議論我、偷看我靈魂人彼此商議、十一說、上帝已經撇棄他、可以追赶捉拿他、因為沒有誰拯救他、十二上帝歟、別遠離我、我上帝、急赶為幫助我、十三凡仇害我靈魂人、願他蒙愧恥而被消滅、凡尋求要害我人、願他受辱抱愧、十四可是我常盼望你、多增各樣讃美在你、十五我口要傳說你公義、日日傳說你恩典、因為我不能數他、十六我將入意在主上帝能力、我將記念你公道、就是獨在你、十七上帝歟、你自我幼時教訓我、直到如今我還宣揚你奇蹟、十八上帝歟、別遠離我、直到年老頭髮白時、直等我將你能力宣揚在此代、你權能在一切後代、十九上帝歟、你公義直到太上、你所行大事、上帝歟、誰能像你、二十你教我多遭災害、又甦醒我、屢次引出我從地中深壑、二一你常抬舉我、安慰我、從地中深壑引出我、二二我上帝歟、我要彈琴讃美你、讃美你真理、伊斯拉伊泐之聖主、我要取瑟歌頌你、二三我在歌頌你時、我口歡呼、被你所拯救我那靈魂、也如是、二四我舌必要日日宣揚你公義、凡尋求要害我人、都業已被恥受辱、
第七十一聖詠
一上帝歟、將你判斷賜給君王、將你公義賜給君王子、二為是他按公道審判你民、在審問時、連你貧窮人、三教山施行太平在民、又教陵施行公義、四願他為民衆窮困人伸寃、拯救貧窮人之子、制服強暴人、五所以人必得敬怕你、在白存月在之時、直到代代、六他降臨如雨在芟草地方、如雨滴滋潤土地、七其時義德人必興旺、而當有太平豐盛、如月之恒、八他將管轄從此海到那海、從大河到地極、九居住曠野之人必降服在他前、而他仇敵必要餂土、十發兒錫斯與羣島君王必當進貢在他、阿拉微亞與薩瓦君王將奉獻禮物、十一列君王都當叩拜他、列國都必服事他、十二因為他拯救貧窮人、呼告人、與受屈幫助人、十三他必憐卹窮困人、拯救貧窮人靈魂、又拯救他衆靈魂、十四脫離詭詐與強暴事、他衆血在他眼前成為寶貴、十五他必將生存、人必將阿拉微亞黃金獻給他、常常為他祈禱、日日福言他、十六在地上必有糧食豐盛、連在山上、他果實搖擺、如同在利汪山上、在各城中人民增多如同地上草、十七他名必永遠受福言、他名必流傳如日之久、地上萬族藉他都受福言、萬民都稱他為福、十八被福言乃是主上帝、就是伊斯拉伊泐之上帝、乃獨一行奇蹟、十九被福言是他榮光名、直到世世、普地就被他榮光充滿、阿民、阿民（伊耶些乙子達微德聖詠終）
榮光讃詞

第七十二聖詠
一上帝如何善待伊斯拉伊泐人、如何善待心淨人、二論我可就我足幾乎沒側歪、我脚幾乎沒滑倒、三我見作惡人享福、我就是嫉妬狂妄人、四因為他衆直到死沒有苦處、他力量也康健、五他衆不幹預別人勞苦、亦不像別人受創、六所以驕傲如項圈圍繞他、他強暴打扮如衣、七他眼眶肥大、他在心中混想、八每每各人嬉笑、很很讒言、他衆說大話、九張口沖天、滿地傷跑舌頭、十所以那民也歸附此地步、滿杯喝水、十一而說、上帝豈能知道、至上之主有何見識、十二可顧、此等作惡人、享福在此世代、他衆必多發財、十三我就說、我難道竟徒然潔淨我心、枉自洗淨我手在無罪衆、十四每日自己倒受傷、每早竟可被責打、十五然我想我要如此說、我就得罪在你子輩、十六我思想我如何知此、就是在我眼前實為難、十七赶到我進入上帝聖所、我纔知道他衆臨終、十八真是你主、教他衆站在險地、滑道路、十九想不到他衆忽然到敗壞、因驚怕就消滅歸於無有、二十如同醒後之夢、主歟、你教他衆醒起後、如此消滅他衆妄想、二一我心憤恨不平、我臟腑斷裂、二二那時我為愚昧無知、我如畜類在你面前、二三然而我常同你在、你拉我右手、二四你用你教訓引導我、然後收納我入榮光、二五在天上為我是誰、在地上我同你別無所願意、二六我肉體、我心腹都困乏、上帝就是我心腸鞏固、為我分業直到永遠、二七可顧、因為凡自己離開你人都必滅亡、凡違背你人你必教他滅絕、二八至我得親近上帝、就是為福、我所盼望都擱在主上帝前、為在錫翁女門口、傳宣你一切作為、
第七十三聖詠
一上帝歟、為何永遠捨離我衆、為何你震怒、在你草地羣羊、二求你記念你昔日所選得會衆、你所贖為你嗣業、是這錫翁山、你在那上駐蹕、三求你舉步到日久破爛地方、因為仇敵在聖所中拆壞一切、四你仇敵咆哮在你公會、豎立自己記號、當作為我衆兆像、五他衆自顯出、如同人舉起斧對搭枝樹一般、六在其中一切雕刻工程、竟用斧用鉞一下打壞、七放火燒你聖所、將屬你名宅院全給蹧蹋、八他心說、必毀淨他衆、又焚毀在地上各處、上帝會堂、九我衆不再有兆像、併且沒有先知、在我中間、沒有人能知此事、將到幾何時、十上帝歟、仇敵毁謗將到幾何時、難道敵人是永遠褻慢你名、十一你為何撤回你手、是你右手、求你從懷中消滅他衆、十二上帝從古就為我君王歟、乃是施行拯救在地中、十三你是用你能力曾擘開海、在水裡折斷龍頭、十四你曾打壞鱷魚頭、又將他賜給耶斐鄂批亞曠野人為食、十五你曾打水成河、你曾教大河幹、十六白晝屬你、黑夜也屬你、你曾設備各光與日頭、十七你曾立定普地各界、設立冬天夏天、十八求你記念因仇敵毁謗主、愚民褻慢你名、十九別將你斑鳩靈魂托附在野獸、別永遠忘記你貧窮人會衆、二十垂顧你約、因為在地上各黑暗處、都充滿為強暴居所、二一別教受屈人蒙羞返回、但是願困苦與貧窮人、必得讃美你名、二二上帝歟興起、護庇你事、記念狂人每日毁謗你、二三別忘記你仇敵喊叫、因為悖逆你人吵嚷不絕、
榮光讃詞
第七十四聖詠
二上帝歟、我衆讃美你、讃美你、因為你名不遠、你奇蹟被傳宣、三我擇一日期、那時我必按公義施行審判、四在地與居在那上而你全都震動、然我必建定他柱子、五我向狂傲人說、別狂傲、又向邪僻人说、別抬起你角、六別往高舉起你角、別一條脖挺骨向上帝說、七因為興盛不是從東來、不是從西來、也不是從曠野來、八就是上帝為審判主、將這個降為卑、將那個升為高、九因為杯爵是在主手、攙滿雜酒滾沸在其內、主將他倒出在地上邪僻人、連渣滓都吸盡、十我必時常傳揚歌頌亞适烏之上帝、十一我必斷折邪僻人各角、可是義德人角必被高舉、
第七十五聖詠
二上帝在伊烏疊亞為人所識、在伊斯拉伊泐中其名實為大、三他居處在薩利木、居住在錫翁、四他在那地折斷弓箭、盾牌、刀劍、停止爭戰、五你有榮光、你有能力、勝過強暴山陵、六心勇人竟被擄掠、他衆長眠不醒、他壯夫手都不得力、七亞适烏之上帝歟、由你威嚇、車馬全都困乏、八你是威嚴、在你震怒時、誰能在你面前站立、九從天上你宣告審判、大地都驚怕安靜、十那時上帝興起為審判、為是拯救在地上一切受屈人、十一人那怒氣變成為你榮光、餘怒你都禁止、十二你衆應當向主上帝許願就還原、他周圍人都應當供獻禮物在威嚴主前、十三他壓伏諸王凶氣、他又為地上諸君王是威嚴、
第七十六聖詠
二我聲音向上帝、我就應當呼告、我聲音向上帝、他必垂聽我、三我在憂愁日尋求主、黑夜我舉起手不放下、我靈魂不願得安慰、四我記念上帝戰戰兢兢、我一想念我靈魂就困乏、五你不容我合眼、我顫動不能言語、六我回想昔日、與往世年月、七我夜間追想我那歌頌、我在心思想、我靈魂省察說、八難道主是永遠捨離我、再可不施恩、九難道他恩惠就永遠停止、他言就廢絕直到代代、十難道上帝忘記憐恤、難道他因震怒就閉絕自己厚德、十一我又說、可顧、我憂愁就是至上主改變右手、十二我必記念主所行、必記念你古時奇蹟、十三我必追究你一切行事、追想你大行寔、十四上帝歟、你道是聖、誰有上帝如我衆上帝那樣大、十五你是上帝是行奇蹟、你曾在列邦中顯出你全能、十六你用膀臂救贖你民、就是亞适烏與伊鄂錫福子孫、十七上帝歟、大水看見你、看見你、就懼怕、連深淵也震動、十八雲彩傾倒水、烏雲發雷、你箭亂飛、十九你雷聲響在圜穹中、電光照普地、大地又震又動、二十你道路在海中、你蹤跡在大水裏面、你蹤跡是不可測、二一你藉摩伊些乙阿阿隆手引導你民、如同羣羊、
榮光讃詞
十一 第十一分
第七十七聖詠
一我民歟、應當聽我教道、側耳聆納我口中所言、二我將開口出喻言述說古來隱語、三我衆所聞所知、與我列祖所傳授在我衆、四我衆必不隱瞞在他子孫、可是必將主榮光、與他能力、並他所行奇蹟、都傳在後代、五他曾立條例在亞适烏、設法律在伊斯拉伊泐、教我列祖父傳他在子孫、六為是後代得知、七為是生來子孫也必得在那時傳他在自己子孫、為教他衆將盼望放在上帝前、不忘記上帝所為、謹守他誡命、八不效法他列祖父、竟是違背叛逆等輩、居心不正、向上帝心中不誠實、九耶福列木子孫、就是備戰射箭人在臨陣退縮、十他衆不謹守上帝誡約、不肯遵行在他法律、十一忘記他作為、與顯示他衆奇蹟、十二主當他衆列祖面前行過奇蹟、是在耶吉撇特地、撮昻田、十三分開海水、引他衆經過、教水立起如墙壁、十四白日用雲彩引導他衆、通夜用火光、十五在曠野打開磐石、又教他衆喝足、如同由大淵、十六由磐石流出水、那水流成河、十七然而他衆仍然得罪在主前、招惹至上主在曠野、十八心中試探、上帝、為尋求食物稱心、十九謗讟上帝說、上帝豈能在曠野設擺筵席、二十可顧、他打石水就湧出、他豈能賜給糧食、又豈能為自己民預備肉食、二一主聞之而赫怒、又動火向亞适烏、發怒向伊斯拉伊泐、二二因為他衆不信服上帝、不倚靠上帝拯救、二三主曾命高雲彩大開天門、二四就降下芒那為大衆吃食、賜給他衆天上糧食、二五人既吃天神糧食、送給他衆那糧食直到飽足、二六他教東風起在空中、他用自己能力教南風吹來、二七就在他衆人中降肉如塵土、降飛鳥如海沙、二八墜落在他衆營中、挨近他衆帳幕、二九他衆吃飽而且饜足、教他衆心滿意足、三十他衆貪心不足、肉食剛入口、三一上帝震怒臨到他衆、殺滅其中雄健人、敗壞伊斯拉伊泐年少人、三二雖然如此、他衆仍是犯罪、不信服那奇蹟、三三因此主教他衆空虛度日、年歲慌忙、三四主殺滅他衆時、他衆又尋求他反悔、從清早向上帝投奔、三五追想上帝、因是他衆投避處、至上上帝、為他衆拯救主、三六他衆用口諂媚他、用舌向他撒謊、三七然而他衆心在主前不正、並不忠在他誡約、三八惟獨主竟是發慈憐、曾赦免他衆罪惡、並不滅絕他衆、屢次收回震怒不動自己震怒、三九因為主記念他衆是肉體是血氣、一去不能返、四十他衆在曠野叠次招惹主、在曠地干犯他、四一再試探上帝、辜負伊斯拉伊泐聖主、四二不理會他手、就是在那日那時、拯救他衆脫離在窘迫、四三當時、他在耶吉撇特施行奇徵、在撮昻田地施行奇蹟、四四把那江河變成為血、為是人不能喝、四五放飛蟲螫他衆、教蝦蟆禍害他衆、四六教蟊蟲害他田產、教蝗蟲躁害他勞碌、四七用冰雹砸壞他葡萄樹、用嚴霜打傷他無花果樹、四八教他衆牲口都受雹傷、他衆牲羣都被電傷、四九就向他衆怒火、恨怨、震怒、災禍、連派凶惡天神、五十修平道路為得自己發怒、不保他衆靈魂脫死亡、交付他衆牲口在瘟災、五一終在耶吉撇特打死一切長子、罰死頭生哈木帳幕中、五二主曾帶領自己民如羊、帶領他衆如羣在曠野、五三帶領他衆無凶險、他衆沒有恐怕、他衆仇敵都被海水覆沒、五四帶領他衆到自己聖境、到此山、是他右手所選得、五五在他衆面前哄出列邦人、分那地為他衆嗣業、教伊斯拉伊泐各支派得住在他衆幕中、五六然而他衆還是試探至上上帝、辜負他、不遵守他條例、五七逆變心、如同他列祖父退縮、如同不准弓箭、五八就用、自己山頂辜負他、又用自己偶像他恨怒、五九上帝聞之而赫怒、恨怨伊斯拉伊泐、六十廢棄錫羅木居所、就是上帝在人間駐蹕帳幕、六一將他保障教人擄掠、將自己榮光交在仇敵手中、六二將自己民交在刀劍、惱怒自己嗣業、六三他衆幼年人被火焚燒、為他處女不得唱婚配歌、六四他司祭被劍殺倒、他寡婦不能哭一場、六五可是主如同睡而又醒、如同英雄醉後一般、六六打敗敵人背後、教他衆永遠害臊、六七撇棄伊鄂錫福帳幕、不挑選耶福列木支派、六八只是他逃選伊屋達支派、挑選所愛錫翁山、六九建造自己聖所如同天、永遠堅定他如同地、七十挑選自己僕人達微德、找出他從羊圈中、七一從擠奶人中帶領他、為收養自己民屬亞适烏、自己嗣業屬伊斯拉伊泐、七二他曾用乾淨心牧養他衆、用巧妙手引導他衆、
榮光讃詞

第七十八聖詠
一上帝歟、外邦人已經入你嗣業、已經污穢你聖堂、就將耶魯薩利木、變成為破爛地方、二將你僕失手扔給空中鳥為食、將你聖民遺體扔給地上野獸、三流他衆血如水、在耶魯薩利木、四周併沒有人埋葬、四我衆為鄰邦恥笑、在我周圍人全身毁謗凌辱、五主歟、你常發怒我衆、你恨怒發暴如火、直到幾何時、六求你傾倒你怒在不認識你列邦、傾倒在不呼籲你名列國、七因為他衆業已吞亞适烏、又壞他居所、八別想我列祖罪在我衆、願你厚德趁早快成在我衆、因我極困乏、九拯救我衆上帝歟、因你名光榮幫助我衆、拯救我衆、就因你名赦免我衆罪惡、十為何容列邦人說、他衆上帝安在、為你僕人流血報復、得教列邦人知道、在我衆面前、十一願囚人歎息達到你靣前、用你膀臂全力保護定下要死之人、十二主歟、你將鄰邦人毁謗你那毁謗、加七倍還報在他懷中、十三所以我衆是你民、是你草地羊、將永遠讃美你、並且傳宣讃美你直到代代、
第七十九聖詠
二伊斯拉伊泐之牧主歟、垂聽、你是帶領伊鄂錫福如羊、駕在葉魯微木、主歟、自己顯現、三在耶福列木韋尼阿民及瑪那錫亞前、動你能力拯救我衆、四上帝歟、復起我衆、願你靣光照我衆得拯救、五主萬力之上帝歟、你發怒向你民祈禱將到幾何時、六教他衆放量吃飽眼淚餅、喝足眼淚水、七你教我衆成為鄰邦人爭闘、我衆仇敵都戲笑我衆、八萬力之上帝歟復起我衆、願你靣光照我衆得拯救、九你挪移葡萄架、從耶吉撇特赶出列邦人、栽種他、十為他開墾地、教他根堅固、他就徧滿在地、十一山陵被他蔭遮掩、他枝梃如同上帝松柏、十二他放開枝梃到海沿、枝葉到大河、十三你為何拆壞他藩籬、以致凡過路人掐取他、十四林中野豬嗊拔他、田間野獸吃淨他、十五萬力之上帝歟、轉回你靣、從天上垂顧、觀看眷顧此葡萄樹、十六保護你右手所栽培、與你為自己所堅固枝梃、十七他被火焚燒被砍斷、因你靣赫威、必要滅亡、十八願你手覆在你右手上之人、就是你為自己所堅固之人子、十九我衆就不離開你、求你蘇甦我衆、我衆必定呼籲你名、二十主萬力之上帝歟、復起我衆、願你靣光照我衆得拯救、
第八十聖詠
二你衆應當歡然歌頌向上帝、是我衆保障、應當歡呼向亞适烏上帝、三歌詠打鼓、彈琴鼓瑟、四吹角在月朔、在月望、我衆守節期日子、五此乃伊斯拉伊泐規矩、亞适烏上帝條例、六主立此為伊鄂錫福憑證、是那時他出耶吉撇特地、在那處聽見所不知語聲、七說我教他肩不挑擔、手不提籃、八你在苦難時呼呌我、我便拯救你、從雷中我垂聽你、在哶利瓦水旁試探你、九我民歟、聽我、我要為你作證、伊斯拉伊泐歟、如果你聽從我、十就不可在你衆有別上帝、別叩拜外邦上帝、十一我是主上帝、曾引出你從耶吉撇特地、你張開你口、我就教他充滿、十二然而我民不聽我言語、伊斯拉伊泐人不肯順服我、十三所以我放縱他衆心固執、任憑他衆由性而行、十四我民如果聽從我、伊斯拉伊泐如果遵行我道、十五我就急速壓服他仇敵、回我手敵對逼迫他衆人、十六凡忌恨主之人必服事他衆、他衆福氣綿長不斷、十七我用嘉麥養育他衆、用磐石中蜜、教他衆吃飽足、
榮光讃詞
第八十一聖詠
一上帝站立在衆主會中、在衆主中施行判斷、二你衆判斷不公道、反狥作惡人情靣、將到幾何時、三你衆應當為貧窮人與孤獨人伸寃、為受屈人、與貧苦人施行公道、四你衆應當拯救貧窮人、與貧苦人、提拔他從邪僻人手、五此軰都是不知不覺、在暗裏行走、地上根基全都搖動、六我曾言、你衆是為主、你衆全是至上主之子、七究竟你衆必死同凡人、你衆敗落如同各君王、八上帝歟、興起判斷大地、因為你必接續萬民、
第八十二聖詠
二上帝歟、別不言、別不語、上帝歟、別自在、三因你仇敵擾亂、忌恨你人全都抬起頭、四編造奸計敵對你民、彼此商議敵對凡被你護庇人、五他衆曾說、我衆走去滅絕他衆在列邦人中、為是伊斯拉伊泐名再不得記念、六他衆同意相商、彼此立盟約敵對你、七就是耶多木屯聚、與伊斯瑪伊泐民、摩阿烏民、阿戛兒民、八碣瓦泐及阿孟及阿瑪梨克及肥利斯提木民、與居住提兒、九又阿穌兒也附和他衆、他衆为羅特子孫必助一膀之力、十求主待此衆、如同先待瑪底阿木與錫薩拉、與伊阿微英、在乞松溪水旁、十一乃是彼滅在阿音多兒、成為地上糞土、十二求你待他衆、待他君王、如同先待鄂利烏、吉烏、與他衆一切領帥、如同待捷韋乙及薩泐芒一樣、十三因他衆說、我衆可佔上帝土地、作為自己產業、十四我上帝歟、願他衆成為旋風土、如隨風粃糠、十五如火焚燒樹林、如火烘燎山陵、十六你又如水用狂風哄赶他衆、用你旋風驚慌他衆、十七主歟、教他衆滿靣羞愧、為教他衆尋求你名、十八願他衆永遠羞愧驚慌、受辱滅亡、十九教他衆得知、你是獨一稱為主、是普地至上主、
第八十三聖詠
二萬力之主歟、你居所何其可愛、我靈魂已經熬乏、很願進主院、三我心我身趨奔向生活上帝、四萬力之主、我君王、我上帝歟、近挨你壇雀鳥都得有巢、燕子都得有窩、為是在那處可以存擱雛兒、五福哉凡人、乃是居住在你堂中、他衆將常常讃美你、六福哉其人、乃是得力在你、他心路直向你、七他衆雖然經過淚谷時、也由他內發出水泉、用好雨普蓋降福他、八他衆由力長力、朝見上帝在錫翁山、九主萬力之上帝垂聽我祈禱、亞适烏之上帝歟、聆納我、十上帝歟、為我衆護庇、側耳眷顧被你傅油之靣、十一因為一日在你宅院、勝過千日、我寧願站在上帝殿門檻、不願居住在邪僻人帳幕中、十二因為主上帝、乃是日、乃是盾牌、主賞賜恩寵和榮光、他教凡行無罪人、不缺少福分、十三萬力之主歟、福哉那人、乃是倚靠你、
第八十四聖詠
二主歟、你已經轉憐恤在你地、教亞适烏之被擄人旋歸、三赦免你民無道、遮掩他一切罪惡、四你除去你赫怒、收回你怒猛烈、五拯救我衆之上帝歟、復起我衆、止息向我衆恨怨、六莫非你常忌恨我衆、莫非你伸怒到代代、七莫非不復甦我衆、為是你民因你歡喜、八主歟顯出你恩慈在我衆、將你拯救賞賜我衆、九我要聽主上帝何所說、他將說安和在他民、與在他所選人、但是他衆再說安和在他民、十主拯救不遠在敬怕他人、為榮光得居住在我衆地上、十一恩慈與真理彼此相遇、公義與安和彼此親抱、十二真理出田地、公義降從天、十三主要賜福、我地出產果實、十四公義將行在他前、就得立住脚在他道路、
榮光讃詞
十二 第十二分
第八十五聖詠
一主歟、側你耳垂聽我、因為我又困苦、又貧窮、二求保護我靈魂、因為我又誠敬在你、我上帝歟、拯救倚靠你僕人、三主歟、矜憐我、因為我每日向你呼告、四
主歟、教你僕人之靈魂喜樂、因為我向你舉起我心、五主歟、是良善、仁慈、鴻恩、臨在凡呼籲你人、六主歟、垂聽我祈禱、聆納我禱告聲音、七在憂患日我呼籲你、緣你常聆納我、八主歟、諸神中沒有像你、也沒有像你所行、九主歟、你所造之萬民、必前來向你叩拜、將榮光你名、十因為你是極大、又施行奇蹟上帝歟、你是獨一、十一主歟、指示我在你道路、我將遵行在你真理、兼顧我心、教他敬畏你名、十二主我上帝歟、我將盡心頌揚你、永遠讃美你名、十三因為是你恩惠向我極大、你救援我靈魂由極深地獄、十四上帝歟、驕傲人羣起攻我、亂黨索要我靈魂、他眼中沒有你、十五然而你是厚德、良善、寬忍、洪恩、真理之上帝歟、十六眷顧我、矜憐我、將你力量賜給你僕人、拯救你婢女之子、十七求你顯出你奇徵在我、為是忌恨我人看見就羞愧、因為你主歟、帮助我、安慰我、
第八十六聖詠
二那根基在聖山、主愛慕錫翁城門、過於亞适烏一切居所、三上帝城歟、榮光事宜為你所傳、四先進我可提認識我之剌阿烏與瓦徽隆、可顧、肥利斯提木人與提兒同耶肥沃批亞必說、有某生在此、五論到錫翁、全都必說、某人某人生在此、就是至上主親自建立他、六主在萬民冊也紀錄某人生在此、七歌唱作樂人也必說、我來源都是在你、
第八十七聖詠
二主拯救我之上帝歟、白晝我呼籲你黑夜也在你前、三願我祈禱達到你靣前、求你側耳在我求告、四因為我靈魂艱苦備嘗、我生命臨近地獄、五我好比入墳墓人、我成為人如同沒有力量、六被扔在私人中間、如人被殺躺在墳墓中、他衆已然被你所不記念、就由你手被捨離、七你將我投在深坑、在黑暗、在深淵、八你奮怒重壓在我、你用各樣風波攻打我、九你教認識我人遠離我、教我為他衆成為厭惡、我被圈禁所不能出、十因憂苦我眼目困乏、我整天呼告你、向主伸我手、十一你豈能為死人行奇蹟、死人豈能復起、又讃美你、十二在墳墓中豈能再傳揚你恩惠、在壞地豈能傳你真理、十三在黑暗中焉知你奇蹟、在死亡地焉知你公義、十四主歟、可是我向你呼告、清早我祈禱、趁早到你靣前、十五主歟、你為何撇棄我靈魂、為何遮你靣在我、十六我是不幸人、從幼時幾乎消化我常受你顛險就疲憊、十七你赫怒沖過我、你驚嚇我損壞我、十八每日圍繞我如水、一齊圍困我、十九你教我朋友與親臨遠離我、以致認識我人全不見、
榮光讃詞
第八十八聖詠
二主歟、我必永遠歌頌你恩賜、我口中將傳揚你真理、直到代代、三蓋因我說、你恩慈建立永遠、在天上你建定真理、說、四我曾與我所選之立約、我向我僕人達微德設誓、五我永遠兼顧他後輩、並且將你寶座建立在代代、六主歟、諸天將榮光你奇事、你真理在衆聖會衆、七也是因為在天上誰能比主、在上帝子中誰能像主、八在衆聖大會中、上帝是威嚴、在周圍大衆他是威嚴、九主萬力之上帝歟、誰有能力如你、主歟、你真理環繞你、十你管轄大海奮怒、在波浪奔騰時、你平靖他衆、十一你教剌阿烏傾倒、如同被殺戮、你用你一膀之力撒散他仇敵、十二諸天屬你、大地也屬你、普天下與其中所載滿萬物、都是你創造、十三你造成南北、鄂兒耶兒孟因你名得歡喜、十四你膀有勁、你手有力、你右手極高、十五公判與公道為你寶座根基、恩慈與真理行走在你靣前、十六福哉那民、乃是知道角聲、主歟、他行走在你靣光中、十七他因你名整天歡喜、因你公義被抬舉、十八因為你是他力量光彩、蒙你甘願揚起我衆角、十九我衆盾牌由主我衆之君王、也由伊斯拉伊泐聖主、二十當初、你在默示中對你聖人說、我曾顯施幫在英雄、我升舉從民中被選人、二一我尋得我僕人達微德、用我聖膏傅他、二二我手常同他、我膀力常堅固他、二三不容仇敵勝他、不容作惡人逼迫他、二四我在他靣前敗壞他仇敵、打敗忌恨他人、二五我真理、我恩惠、常同他、他角被我名得揚起、二六我將他手伸到海、將他右手伸到大河、二七他將稱呼我說、你是我父、是我上帝、是我拯救保障、二八我立他為長子、高過地上列君王、二九我永遠為他存守我恩慈、我約向他必有信實、三十我教他後輩、綿長到永遠、存守他寶座如天日、三一他子孫如若廢棄我法律、不遵行我誡命、三二如若違背我條例、不遵守我命令、三三我就用杖責罰他無道、用鞭打他過犯、三四可是我不抽囘我恩惠、不改變我真理、三五我絕不失我約、不更改我口中所出、三六我一次指我聖設誓、我難道向達微德說虛言、三七他後輩必定永存、他寶座在我前如日之恒、三八必得堅固如月、在天上有真實作證、三九可是先進你捨離、輕看向被你傅油人發怒、四十輕看向你僕人所立之約、將他冠冕投落在地、四一毀壞他一切墙垣、將他保障變成為破爛地方、四二過路人全搶奪他、為鄰邦人成為戲笑、四三你舉起他敵人右手、教他一切仇敵得歡喜、四四教他刀劍捲刃、教他打仗不得力、四五收囘他光彩、將他寶座傾倒在地上、四六滅少他青年日子、教他蒙羞、四七主歟、你常隱藏自己將到幾何時、你怒暴烈如火、將到幾何時、四八求追想我壽數是幾何、你造成衆人子是何等虛空、四九人間誰生而沒見死、誰能脫離他靈魂在地獄手、五十主歟、你前恩安在、你曾指你真理、向達微德設誓、五一主歟、你追想你衆僕人凌辱、就是我在各強勝民懷中所揣、五二主歟、你仇敵如何毁謗、如何恥辱被你傅油人之蹤跡、五三被福言者是主、直到世世、阿民、阿民、
榮光讃詞
第八十九聖詠
二主歟、你是我衆世世代代投避處、三山陵未曾生出、地與普天下未被造成之先、你從世世、直到世世、為上帝、四你教人歸入朽壞、乃說、人子歟、你衆應當同去、五因為在你眼前、千年如已過之昨日、又如夜內一更、六你教他衆如同大水流過、如夢、如草、他是早生長、早開花發青、晚上就被割枯乾、七因為我衆由你發怒消滅、由你震怒驚慌、八你將我衆無道擺列在你前、教我衆隱瞞擺列在你靣光前、九我衆各日在你發怒而過去、我衆丟去年歲、如同聲音、十我衆壽數不過七十年、若是康健、或可到八十、其間好時、都是勞累病苦、因為時候過去快、我衆又如同飛、十一誰能知你發怒勢力、誰能按你可怕量知道你震怒、十二所以求你教訓我衆、算計我衆日子、為是能聰明心、十三主歟轉囘、將到幾何時、求憐憫你僕人、十四早用你恩慈、教我衆飽足、我衆就一生歡喜、快樂、十五教我喜樂、按著你責罰我衆那日期、又按著我衆遭災禍年數、十六願你作為顯現在你僕人、你榮光在他衆子孫、十七願你衆主上帝甘願臨到我衆、求你幫助我衆手工、求你标准我衆手工、
第九十聖詠
一凡居住在至上主帡幪下、必得安息在全能庇蔭下、二他向主說、你是我投避處、你是我護身庇、你是我上帝、是我所盼望、三主必拯救你脫離獵人網、與毒害瘟疫、四用自己翎毛、護蓋你、你就在他翅膀下沒有危險、他真理作為盾牌與盔甲、五你必不懼怕黑夜驚慌、白晝飛箭、六黑暗所行瘟災、與晌午傷害瘴氣、七千人倒在你旁、萬人倒在你右、却不能臨近你、八就是你用眼目一看、得見、邪僻人報應、九蓋因你說、主是我倚靠、你選得至上主為你投避處、十所以災禍不能臨到你、瘟災不能臨近你居所、十一因為主命天神保護你、在你各道路、十二他必用手捧托你、免教你脚觸碰石頭、十三你蹧踏毒蟲與毒蛇、見他柿子與孽龍、十四緣為他愛慕我、我就拯救他、保護他、所因他知道我名、十五他向我呼告、我就垂聽他、在患難時、我同他、我必拯救他、教他得榮光、十六我教他享足長壽、必將我拯救顯現他、
榮光讃詞
十三 第十三分
第九十一聖詠
二美事是為讃美主、又歌頌主名、至上主歟、三清早為傳揚你恩慈、夜間傳揚你真理、四就用十絃樂器、彈琴鼓瑟作樂、五因為是你主歟、藉你造物、教我得喜樂、因你手作事我得騰歡、六主歟、你作為何其大、你旨意是極深、七愚昧人不能知道、無知人也不能明白、八當時邪僻人滋生如草、作惡人開花為是永遠消滅、九可是你主歟、為至高、直到永遠、十主歟、可顧、你仇敵可顧、你仇敵、都滅亡、一切作惡人被四散、十一乃你教我舉起如犀角、然我被新油所傅、十二我眼目得見我仇敵、我耳得聽攻打我之惡人、十三義德人開花如椶樹興旺、如利汪之松柏、十四被栽在主殿前、他衆開花在我衆上帝院中、十五他衆到老還是結果、又嬌嫩、又新鮮、十六為是表明主是公義、乃為我衆鞏固、在其中决無不義、
第九十二聖詠
一主作君王、他穿有威嚴、主穿有全能緊繫、所以普天下是結實、不能搖動、二你寶座自古以來立定、你是永遠、三主歟、江湖翻騰、江湖翻騰他波浪、四可是主在上有能力、勝過洪水之聲、勝過海中大浪、五你默示、寔在真實、主歟、聖潔歸在你堂、直到永遠、
第九十三聖詠
一報仇之上帝歟、主報仇之上帝歟、自己顯現、二為世界審判主歟、興起、報應驕傲人、三主歟、邪僻人將到幾何時、邪僻人得歡樂、將到幾何時、四他衆口噴大話、一切作惡人自誇為大、五主歟、他衆蹧踏你民、逼迫你嗣業、六殺死寡婦與客旅、害死孤獨、七而說、主是看不見亞适烏之上帝必不能知道、八愚昧人歟、你衆應當醒悟、無知人歟、你衆何時成為聰明、九安設人耳主自己難道聽不見、造成人眼目主自己難道看不見、十教化萬民者、就是誰教訓人有聰明者、難道不責罰、十一主知道人意思都是屬虛空、十二福哉其人、乃你主教化他、用你法律教訓他、十三為是教他在患難日得平安、直等為邪僻人挖出坑、十四因為主必不捨離自己民、必不撇棄自己嗣業、十五因為判斷歸於公義、凡心正人都隨他、十六誰替我興起敵對作惡人、誰替我起來敵對行無道人、十七若不是主為我幫助、我靈魂就快入寂寞地、十八我若說、我失足、主歟、那時你恩典扶持我、十九在我心中憂愁增加時、你安慰教我靈魂得快樂、二十犯法謀害人之座位、豈能靠近你傍、二一他衆成羣、衝撲義德人靈魂、將無辜之血定罪、二二然主為我護身庇、我上帝是我逃避处鞏固、二三教他衆無道轉歸自己、由他衆作惡絕滅他衆、主我衆之上帝絕滅他衆、
榮光讃詞
第九十四聖詠
一前來我衆應當歌頌主、應當歡呼上帝、他為我衆拯救之鞏固、二我衆帶榮光詞在他面前站立、用歌頌歡呼他、三因為主是為大上帝、在諸神之上是為大君王、四地深都在他手掌、山尖也屬他、五海也屬他、是他造成、旱地也是他手所造、六我衆前來應當叩拜爬伏、跪在造成我衆主面前、七因為他是我衆之上帝、我衆都是他牧衆之民、為他手下羣羊、如果你衆現今聽從他聲、八別頑固你衆心、如同在哶利瓦、如同在曠野試探之時、九那時你衆祖父試我嘗我、曾見我作為、十四十年間我被此世代激怒、我說、此民心地迷惑、他不明白我道、十一所以我在發怒時已經設誓、他衆必不得享入我安息
第九十五聖詠
一你衆應當向主唱新歌、普地都應當向主唱、二你衆應當向主唱、福言他名、日日傳報他拯救、三應當宣揚他榮光在列邦中、他奇蹟在萬族中、四因為主是至大、又可讃揚、他是可敬畏、勝過諸神、五因為列邦諸神都是偶像、可是主造成諸天、六榮光與威嚴在他面前、能力與美好在他聖所、七萬民列族都應當報謝主、將榮光與尊貴報謝主、八將他名榮光報謝主、帶禮物走進院來、九應當叩拜主在他美好聖所、普地都應當戰戰兢兢在他面前、十你衆向列邦人說、主為君王、因此普天下很結實、不能搖動、他必要按公道審判萬民、十一諸天應當歡喜、大地應當快樂、海與一切盈滿都應當發大聲、十二田地與其中所有、都應當欣喜、林中樹木也都應當快樂、十三在主面前、因為他必來、因為他必來、要審判大地、他必按公道審判普天下、按真理判斷萬民、
第九十六聖詠
一主作君王、大地應當快樂、羣島都應當喜歡、二雲彩與黑暗環繞他、公道與判斷是寶座根基、三在他面前飛火、焚燬他四周仇敵、四他閃電光照普天下、大地看見就戰戰兢兢、五山陵、如蠟、銷化在主前、就是在普天之主前、六諸天傳揚他公義、萬民都看見他榮光、七凡事奉泥胎、倚靠偶像自誇人必受羞愧、諸神都應當叩拜在他前、八主歟、因你判斷、錫翁聽之樂、伊屋達諸女也是快樂、九因為主歟、你為至高在普地至上、為崇高過於諸神、十凡愛慕主之人、都應當嫌恨諸惡、主保全自己聖人靈魂、拯救他衆在邪僻人手、十一有光普照義德人、有快樂臨到心正人、十二義德人應當為主歡喜、要榮光他聖名、
榮光讃詞
第九十七聖詠
一你衆應當向主唱新歌、因為他施行奇蹟、他右手與他聖膀力給他得大勝、二主當列邦眼目前、顯出拯救、顯露他公義、三他提起自己恩惠、向亞适烏、提起自己信實向伊斯拉伊泐家、大地四極都已經看見我衆上帝所施之拯救、四普地都應當向主歡呼、慶賀、喜樂歌頌、五用琴歌頌主、彈琴用聖詠歌唱、六用喇叭與角聲慶賀在主君王前、七海與盈滿在其中物當發大聲、普天下與凡居在其內物也當如此、八江河應當拍掌、山陵一同快樂、九在主面前、因為他必來審判大地、他要按公道審判普天下、按真實審判萬民、
第九十八聖詠
一主作君王、萬民應當戰戰兢兢、他駕在衆葉魯微木上、大地應當震動、二主在錫翁山為至大、他為崇高在萬民之上、三人應當榮光你至大與可畏名、四因他是聖、君王全能愛喜判斷、你是立定真理、你在亞适烏已經施行審判、與公義、五你衆應當讃揚主、我衆上帝、要叩拜在他足凳下、因這是聖、六在司祭衆有摩伊些乙與阿阿隆、在呼籲他名人中、有薩木伊泐、他衆全向主呼告、主全聆納、七主曾在雲柱中向他衆說、他衆當遵守他誡命、與他所賜給條例、八主我衆之上帝歟、你曾聆納他衆、你為他衆上帝、又按他衆所行、或是赦免或是責罰、九你衆應當讃揚主、我衆之上帝、要叩拜在他聖山、因為主我衆之上帝為至聖、
第九十九聖詠
一大地都應當向主歡呼、二你衆應當歡然而事奉主、歡呼行走到他面前、三應當回到主是為上帝、他造成我衆、我衆都是屬他、是他民、是他牧衆羣羊、四你衆應當用讃頌進入他門、用讃美進入他院、榮光他、福言他名、五因為主為至善、他恩惠永存直到世世、他真理直到代代、
第一百聖詠
一我要唱明恩慈與公義、主歟、我向你要唱明、二我將思想正直道路、是你何時來到就我、我就有正直心行在我家中、三我不容在我眼前、擱邪僻事、我嫌惡犯法事、他不能沾染我、四壞心我教他遠離我、作惡人我不肯認識他、五暗中讒言親近人之人、我將赶出他去、眼大心傲人、我必不容他、六我眼目觀看世界忠心人、為是他衆常挨我住、誰行正直道路、那人必要事奉我、七行詭詐人不教他住在我家、說謊言人、不教他存在我眼前、八從清早我將除去世界一切邪僻人、教凡作惡人由主城絕根、
榮光讃詞
十四 第十四分
第一百一聖詠
二主歟、垂聽我祈禱、我呼告達到你前、三別遮掩你面在我、我在憂愁日求側你耳聽我、在我呼告時、你快垂聽我、四因我年歲消滅如煙、我骸骨燒焦如生柴、五我心傷損、枯乾如同草、至於我忘吃我飯、六因我哀號嘆息聲、我皮包骨、七我像野地塘鵝、我成如破爛地梟鳥、八我睡不着悶坐、如同房頂上孤鳥、九我仇敵每日譭謗我、向我發恨人咒我、十我吃灰塵如餅、我連眼淚而渴、十一因為你發怒、因為你怨恨、因為你抬舉我、又扔下我、十二我日子如同影斜、我枯乾如草、十三主歟、你是永遠常存、記念你要到代代、十四你必興起、憐恤錫翁城、因為憐恤是時候、因為時候來到、十五因為你僕人愛那石頭、惜那塵土、十六列邦都要敬怕主名、普地君王都必要恭敬你榮光、十七因為主重造錫翁城、又顯現有他榮光、十八顧念貧窮人祈禱、不輕看他衆求告、十九記此為後來世代、將來後裔、必要讃揚主、二十因為垂聽囚人歎息、又解放屬死衆子、二二教他衆在錫翁傳揚主名、又在耶魯薩利木讃美他、二三那時萬民與萬國、一同聚集為事奉主、二四主教我力量衰敗在道路中、減少我日子、二五我曾說、我上帝歟、不教我在中年就去世、你壽數直到代代、二六起初你創造地、諸天都是為手所造、二七他衆全滅亡、惟獨你常存、他衆都要[image: image2.jpg]


舊如衣服、你將更換他如衣裳、他衆就得改變、二八惟獨你老是那樣、你年歲無疆、二九你僕人子孫必生存、他衆後裔必堅立在你面前、
第一百二聖詠
一我靈魂應當福言主、我臟腑也是福言他聖名、二我靈魂應當福言主、別忘他一切恩典、三他饒恕你一切罪惡、治好你一切災禍、四救你命脫離墳墓、用恩慈厚德加冠在你、五用美好充滿你所願、使你轉老還少、如同雕鷹、六主施行公義與判斷在一切受寃屈人、七他將自己道路顯示摩伊些乙、將自己作為顯示伊斯拉伊泐人子、八主是為厚德、為慈憐、為寬忍、為鴻慈、九發怒不到頭、恨怨不永遠、十不按我衆無道行在我衆、不按我衆罪惡報應我衆、十一因為主、他大恩慈向敬怕他人、如同天離地之高、十二他將我衆無道離開在我、如同東西之遠、十三主憐憫敬怕他人、如同父矜憐子、十四因為他知道我衆性情、記念我衆不過是塵土、十五人日期如草、他發華如同野花、十六一經風吹、就歸無有、那地再也認不出來、十七主恩慈向敬怕他人到世世、十八若是有人遵守他誡約、懷念遵行他誡命、可就主那公義必臨到他衆子子孫孫、十九主在天上建立自己寶座、他國度統轄萬物、二十主那衆天生有大能力、遵行他命、聽從他話、都應當福言主、二一屬主衆軍、屬主執事、遵行他旨意、都應當福言主、二二被主所造萬物、在他所管各地、都應當福言主、靈魂也是應當福言主、
榮光讃詞
第一百三聖詠
一我靈魂應當福言主、主我上帝歟、你是至大奇妙、你穿有榮光有威嚴、二你穿上光如同袍、舒開天如同帳幔、三你在水上建造你天宮、用雲彩為你車輦、你駕風翅膀行走、四你用風當作你天神、用火燄當作差役、五你將地立定在堅固基址上、他就不搖動、直到世世、六你用淵水如衣服包蓋他、水立山上、七由你威喝水就退去、由你雷聲就急流、八水上到山、下到平原、流到你為他所先定地方、九你立定界限、他必不能越過、也不再流回遮蓋、十你教泉源發在谷間、他就流在山中、十一為飲一切田野走獸、野驢也得解渴、十二水旁又棲住空中飛鳥、他衆開呌在樹枝上、十三你從自己上宮、滋潤諸山、你所造果實、地上得飽足、十四你教草長餵養吃食、十五又那葡萄酒為教人心樂、又油為教人面光亮、又糧食為壯人心、十六主所栽之樹、利汪松柏都得滋潤、十七在那上飛鳥搭窩、松樹為仙鶴落處、十八高山為黃羊所居、磐石為夜貓投避處、十九主造月亮為定時令、可是日頭知道徃西、二十你教黑暗布散就成為夜、那時林中野獸出逰行、二一獅子吼呌為拿食、向上帝求吃食、二二日頭一出野獸凑合、爬伏在他窩中、二三人就出來操作、作工到晚、二四主歟、你所造何其多、你權屬聖明造成、地被你造成物充滿、二五那海又大又廣、其中有無數動物、有大有小活物、二六其中有舟船徃來、又那鱷魚是你造成、迸跳在其中、二七他衆全都等候你、你隨時賞給衆吃食食、二八你一賞給、他衆就得着、你一張手、他衆都得好吃飽、二九你一遮臉、他衆就驚慌、你奪回他氣、他衆就死亡、歸在塵土、三十你一發你神氣、他衆就發生、你教地面更新、三一我就願榮光屬主直到永遠、願主得喜悅在自己造物上、三二主一看地、地就震動、一摸山他就冒煙、三三我要一生向主歌唱、自要我有、我就要向我上帝歌唱、三四頌詞言主所喜悅、我就因主必歡喜、三五願犯罪人消滅在地上、無道人全再沒有、我靈魂應當福言主、（阿利魯伊亞）
榮光讃詞
第一百四聖詠
一你衆應當讃美主、呼籲他名、傳他作為在列邦人中、二應當頌揚他、歌唱他、傳揚他一切奇蹟、三因他聖名而自誇、凡尋求主之人、心應當歡喜、四你衆應當尋求主、與他能力、常常尋求他面、五應當記念他所行奇蹟、與他口中判斷、六你衆是阿烏拉阿木後裔、是屬主僕人、亞适烏子孫、是主選出人、七他是主我衆上帝、他法律都在徧地、八他是永遠記念自己誡約、他所命到萬代之言、九是遺留在阿烏拉阿木、與向伊薩阿克發過誓、十為亞适烏定為法律、為伊斯拉伊泐為永遠誡約、十一就說、我將哈那昂地賜給你、為你產業之分、十二那時他衆人數不多、很少、在那地成為僑寓、十三從這民、到那民、從這國、到那邦、十四主不容人欺負他衆、為他衆禁止列君王、十五說別動被我傅油人、不可惡待我先知、十六主教飢荒降在地、斷折莊家梃幹、十七打發一人在他衆前、就說伊鄂錫福被賣為奴、僕、十八人用鐵鐐絆他脚足、用鐵索拘他靈魂、十九直到主言應驗、主言試煉他、二十君王打發人解釋他、民之主宰、開放他、二一立他為家宰、在他一切產業上為總管、二二為隨意約束羣臣、教訓長老、有聰明、二三當時伊斯拉伊泐來到耶吉撇特亞适烏遷挪在哈木地、二四上帝教他民多加增、教他強勝過仇敵、二五主教他衆心生忌恨敵對他民、他衆用詭詐待他僕人、二六主打發他僕人摩伊些乙與他所選阿阿隆、二七他二人在他衆中、顯露主奇徵言、與奇跡在哈木地、二八主教黑成暗、他衆不違背主命、二九又教耶吉撇特水化成血、教魚全死、三十又有很多蛤螞、連君王內廷都與、三一主發言就來各種昆蟲蠅
𧉬在他四境、三二降雹當雨、降烈火在他地、三三打毀葡萄與無花果樹、在他四境內折斷樹木、三四主一發言就來無數蝗蟲、與青蟲、三五吃盡他地草蔬、吃盡他田間果實、三六主罰死他衆長子、就是他衆一切頭生、三七引導伊斯拉伊泐人帶金銀出來、那支派中無一人生病、三八他衆一出耶吉撇特就喜歡、因為懼怕臨到他身、三九主鋪散雲彩為遮蓋、夜間教火光照他衆、四十他衆祈求、主就教鵪鶉飛來、用天上糧食教他衆得飽足、四一主教磐石裂開水就出、流在旱地成河、四二因為他追想自己聖言、在自己僕人阿烏拉阿木、四三教自己民歡然而出、教自己所選人歡歡喜喜而出、四四賜給他衆列邦地、教他衆享外族人勞碌、四五為是他衆遵奉主條規例、謹守他法律、（阿利魯伊亞）
榮光讃詞
十五 第十五分

第一百五聖詠
一你衆應當讃美主、因為他是良善、因為他恩慈永遠常存、二誰能傳說主全能、誰能傳揚他一切讃美、三福哉凡人是遵守法律、常行公義、四主歟、在甘願你民時追念我、用你拯救眷顧我、五為我得見你選人福氣、因你民喜而同喜、同你嗣業自誇、六我衆與我列祖都是犯罪、行無道作無理、七我衆列祖在耶吉撇特不醒悟你奇跡、不記念你盛大恩慈、乃在海、就是在紅海邊叛亂、八然而主為自己名拯救他衆、為顯示自己全能、九他向紅海一發威喝、海就枯乾、又教他衆經過深淵如同旱地、十救他衆在忌恨人手、救援他衆在仇敵手、十一用水渰沒他衆仇敵、一人不剩、十二他衆纔信服主言用讃美詞歌頌他、十三可是他衆不久忘記他作為、不等候他旨意、十四在曠野有貪心、在壙地試探上帝、十五上帝就應許他衆所求、可是教瘟災要命、十六在營內有人嫉妬摩伊些乙屬主聖人、阿阿隆、十七地就裂口、吞進達方掩上阿阿隆黨、烈火焚燒在其黨泒中、火苗燒盡邪僻人、十九他衆就在霍列烏鑄造牛犢、叩拜這偶像、二十將自己榮光、改換為吃草牛像、二一忘記自己拯救聖地、他是曾施行大事在耶吉撇特、二二奇怪事在哈木地、可怕事在紅海、二三主願滅絕他衆、多亏他所選之摩伊些乙立在他前、乘間挽回主怒、免主滅絕他衆、二四他衆藐視喜愛地方、竟不信服主言、二五在自己帳幕中抱怨不聽從主聲、二六可是主舉手到他身、要教他衆僕倒在曠野、二七又為他子孫僕倒在列邦中、分散他衆在各地、二八他衆貼附瓦阿泐斐郭兒阿尼特神、吃無靈偶像祭物、二九用自己所行激發上帝、有瘟災流行在他衆中、三十那時肥湼耶斯興起施行判斷、瘟災停止、三一此是稱他為義到世世代代、三二他衆招上帝發怒、在哶利瓦水旁、摩伊些乙為他衆忍受、三三因為他衆傷摩伊些乙心、他衆口中犯罪、三四未曾滅絕、主指告列邦人、因他衆混雜列邦人中、學他衆習俗、三六事奉列邦偶像、那為他衆竟成網羅、三七又用自己子女給魔鬼獻祭、流無辜血、三八就是流自己兒女血、將他衆為哈那昂、偶像獻為祭祀、因此地被血所髒、三九又在自己事而髒、自己在此事行姦淫、四十主怒向他民發暴、他就厭棄自己嗣業、四一將他衆交在列邦人手、忌恨他衆人就挾制他衆、四二仇敵逼迫他衆、他衆伏輭在他仇敵手下、四三主屢次拯救他衆、用他衆拗悖招惹主、由自己無道、就成卑賤、四四主聽他衆呼號、就眷顧他衆憂愁、四五追想與他衆所立誡約、因自己大恩慈回心轉意、四六教凡擄掠他衆人可憐他衆、四七主我衆之上帝歟、拯救我衆、從列邦中攢湊我衆、為是讃美你聖名、就因你榮光自誇、四八主伊斯拉伊泐之上帝、是被福言、直到世世代代、萬民應當說、阿民、（阿利魯伊亞）
榮光讃詞
第一百六聖詠
一你衆應當讃美主、因為他是良善、因他恩慈永遠常存、二蒙主救贖人都應當如此說、因為是主救贖他衆在仇敵手、三主必攢凑他衆由四方、從東從西從南從北、四他衆曾飄流在曠野、路徑人稀地、找不着所住之城、五忍受飢、又忍受渴、他衆靈魂受困乏、六可是在他衆愁苦時、向主呼告、主就拯救他衆脫離患難、七帶領他衆行走在平正道路、教他衆直到有人居住之城、八他衆應當讃揚主、是為他恩慈、與其所施在人子中奇事、九因為主教受渴人得喝足、教受飢人得好吃飽、十他衆曾坐在幽暗死蔭中、被憂愁與鐵索所拘、十一因為他衆不順從上帝言、藐視至上主旨意、十二主用勞碌制服他衆心、他衆顛倒不得有幫助、十三然而他衆在愁苦時向主呼告、主就拯救他衆脫離災禍、十四又從幽暗與死蔭中提出他衆、折斷他衆縲絏、十五他衆應當讃揚主、是為他恩慈、與其所施在人子中奇事、十六因為他毀壞銅門、折斷鐵閂、十七愚妄人因為自己壞道無理就受苦、十八他衆靈魂厭棄諸般食物、離近到死門、十九然而他衆在愁苦時向主呼告、主就拯救他衆脫離災禍、二十主一發言、就治好他衆、拯救他衆免入墳墓、二一他衆應當讃揚主、是為他恩慈、與其所施在人子中奇事、二二應當用感謝獻主為祭祀、用歌詞宣揚他作為、二三凡乘船走海、凡經營在洋海人、二四都見主作為、在深淵中、都見主奇跡、二五主一發言、狂風就起、騰起海中波浪、二六往上到天、往下到深淵、他衆靈魂因困乏在災禍危險銷化、二七東倒西歪、如同酒醉、他衆伎伶無處可施、二八可是他衆在愁苦時向主呼告、主就拯救他衆脫離災禍、二九主教狂風變為平靖、教波浪無聲、三十他衆就歡喜、因為那平靖、他衆就歡喜、主又引他衆到喜愛馬頭、三一他衆應當讃揚主是為他恩慈、與其所施在人子中奇事、三二在民會中稱他為大、在長老會中讃美他、三三主教江河變為沙漠、教泉水變為旱地、三四教肥地變為鹹地、因為住在其中人無道、三五教沙漠變為湖、教旱地變為水泉、三六教飢餓人在那地居住、造成可居城、耕種栽葡萄園、又出產很多果實、三八主福言他衆教他衆加增、 他衆牲口也不減少、三九他衆就由逼迫災禍憂愁、減少而敗落、四十主教羞辱臨到君王身、飄蕩在無路曠野、四一獨救貧窮人在災禍中、加增他子孫如同羊羣、四二義德人見此歡喜、惡人都要堵自己嘴、四三誰有聰明、他必理會此事、還覺悟上帝恩慈、
榮光讃詞
第一百七聖詠
二上帝歟我心已經安定、我心已經安定、我將歌頌又讃美、三我榮光應當興起、我琴瑟應當興起、我清早將起、四主歟、我將讃美你在萬民中、歌頌你在列邦間、五因为你恩慈大直到天、你真理直到云霄、六上帝歟、願你升高過於諸天、願你榮光充滿普地、七就為你所親愛人得拯救、用你右手拯救我、垂聽我、八上帝在他聖所中說、我將得勝分開錫葉木、丈量莎克霍福平原、九戛剌阿德屬我、瑪那錫亞也屬我、耶福列木是我頭保障、十伊屋達是我權柄、摩阿烏為我浴盆、我將伸脚到耶多木、我將歡呼在肥梨斯提木地上、十一誰能引導我進鞏固城、誰能引導我到耶多木、十二難道不是你上帝、是你捨離我衆、不同我衆出兵之上帝、十三你在急難時賜給我幫助、因為人護庇全歸虛空、十四我衆倚賴上帝要顯能、主必教我衆仇敵卑矮、

第一百八聖詠
一我所讃美之上帝歟、別不言語、二因為作惡詭詐人向我張開口、用謊舌向我說、三用怨言四圍繞我、無故攻敵我、四因我愛他衆、反與我成仇、我就祈禱、五他衆用惡報善、用恨怨報我愛、六求主教作惡人立在他前、教魔鬼立在他右、七願他受審判時帶罪而出、願他祈禱成為罪、八願他壽短少、他職位別人承受、九願他子孫為孤獨、他媳婦為寡婦、十願他子孫飄流要飯、又由他破爛地方求食、十一願無人可憐他孤獨、十三願他後輩斷絕、願他名號銷除在後世、十四願他列祖無道在主前被追究、願他母親罪惡不得勾抹、十五願那全嘗在主眼前、就願主消除他名號在地上、十六所因他不想施哀矜、乃逼迫困苦貧窮傷心人、要殺害他、十七因他好詛咒、詛咒就臨到他身、因為他不願意福言、福言就遠離他、十八願他服詛咒如袍、願詛咒如水入他臓腹、如油入他骸骨、十九願詛咒成他所穿之衣、如他常繫帶子、二十由主如此報應在我仇敵、與用謗言攻我靈魂人、二一主歟、主歟、為主名待我、因為你恩慈是善、求拯救我、二二因為我是困苦貧窮心中受傷、二三我消滅如影斜、人哄赶我如蝗蟲、二四我膝由持齋而疲乏、我身體掉膔、二五我為他衆所譏誚、他見我就搖頭、二六主我之上帝歟、幫助我、按你恩慈而拯救我、二七教他衆知道這是你手、這是主歟、你所行、二八任憑他衆詛咒、你必福言、任憑他衆興起、他衆必受羞愧、可是你僕人必得歡喜、二九願我敵人穿羞辱如衣服、被自己羞愧蒙蓋、三十我口中就是高聲讃美主、在衆人中讃揚他、因為他站立在貧窮人右、為是拯救他脫離議論他靈魂人、
榮光讃詞
十六 第十六分
第一百九聖詠
一主向我主說、你坐在我右、直等我將你仇敵放在你足下為脚凳、二主從錫翁將送你能力杖、你可在你仇敵中為主、三在你顯能力日、你民妝飾齊備在聖所、你從腹中誕生如同露水在黎明前、四主曾設誓必不改變、你按哶泐吸些疊克班秩、為司祭直到永遠、五主在你右、他在震怒時打敗列君王、六他必施行審判在萬民、教他衆屍首滿地在寬廣地打破他衆頭、七在道路旁喝河水、因此必抬起頭、
第一百十聖詠
一主歟、我盡心讃美你、是在義德人之會並在會衆中、二主作為是至大凡所愛他人是爽快、三他行寔又榮光、又美好、他公義永遠常存、四他將自己奇蹟成為記念、主有慈憐、有厚德、五他將糧食賜給敬怕他人、又永遠記念自己誡約、六他顯現自己作為能力在他民、為是將列邦賜給他為嗣業、七他手所作都是真實都是公義、八又結實到永遠、又有根基在真理在公義、九主施行救贖在他民、遺留自己誡約到世世、他名又聖又威嚴、十聰明開首、就是敬怕主、凡遵行人就有真聰明、讃美必永遠歸在主、
第一百十一聖詠
一福哉那人、他是敬怕主、切實愛喜他誡命、二他後裔在地上必有能力、正直人後代必受福言、三在他家必富貴有餘、他德行必永遠常存、四為義德人在暗生光、他有良善、有憐憫、有義德、五善人哀矜又借給、他在審判時所言有勁、六他是永遠不搖動、義德人永遠受記念、七他不怕不好風聲、因為他心倚靠主是堅固、八他心有準備、他不怕見他仇敵、九施捨周濟貧窮人、他德行是永遠常存、他角必舉起有榮光、十邪僻人看見怨恨咬牙切齒必消化、邪僻人所願必歸無有、
榮光讃詞
第一百十二聖詠
一主僕人你衆應當讃美、讃美主名、二願主名被福言、自今到永遠、直到世世、三願主名從東到西受讃美、四主在列民上為至高、他榮光在天上、五誰如主我衆上帝、是居住在高上、六低垂為眷顧天地、七從塵土提拔卑賤人、從泥塗抬舉貧窮人、八教他列座在君王中、在他民君王中、九教不生產婦居家為母、為衆子歡喜、（阿利魯伊亞）
第一百十三聖詠
一伊斯拉伊泐民出耶吉撇特、亞适烏家離異邦人時、二那時伊屋達為主聖所、伊斯拉伊泐為主管業、三海一見他就逃跑、伊鄂兒當也退縮、四山跳如公羊、陵跳如羊羔、五海你為何逃跑、伊鄂兒當你為何退縮、六山你為何跳如公羊、諸陵你為何跳如同羊羔、七大地你就應當震動在主面前、就在亞适烏上帝面前、八因為他教磐石變成水池、教石頭變為水泉源、九主歟、全不是為我衆、全不是為我衆、却是為你名得榮光、緣為你恩慈、緣為你真理、十列邦人為何說、他衆上帝安在、十一我衆上帝是在天上、在地下、他隨意而行、十二他衆偶像是銀是金、都是被人手所造、十三他有嘴不能說、有眼不能看、十四有耳不能聽、有鼻不能聞、十五有手不能摸、有腿不能走、有喉嚨不能出聲、十六凡造他人、倚靠他人、都是像他、十七伊斯拉伊泐家、應當倚靠主、因為他為我衆幫助盾牌、十八阿阿隆家、你衆應當倚靠主、因為他為我衆幫助盾牌、十九凡敬怕主、都是應當倚靠主、因為他為我衆幫助盾牌、卄主是記念我衆福言我衆、福言伊斯拉伊泐家、福言阿阿隆家、卄一福言敬怕主人、無論是大是小、卄二願主加增你衆、你衆與你衆子孫多又多、卄三你衆被造成天地主福言、天是屬主之天、主將地賜給人子、卄四不是私人讃揚主、卄五也不是入墳墓人、卄六實是我衆福言主、從今到永遠直到世世、（阿利魯伊亞）
第一百十四聖詠
一我很喜歡、因為主已經垂聽我聲音、我求告、二就側耳聽我、所以我在我一切日子將呼籲主、三死病纏繞我、地獄患難臨到我身、我遇急難受愁苦、四那時我呼籲主名說、主歟、拯救我靈魂、五主是慈憐、是公義、我衆上帝有憐憫、六主保佑樸實人、我困乏他就帮助我、七我靈魂在你轉危為安、因主施恩在你、八是你主拯救我靈魂免死亡、我眼目免流淚、我脚足免失落、九我將行走由主面前往生活地、
榮光讃詞
第一百十五聖詠
一我信服、我就說、我很憂傷、二我顛狂時說、人人都是虛假、三我如何報主在他一切施我恩、四我將請拯救之爵、我呼籲主名、五我向主還願在他衆民面前、六誠哉聖人那死在主目前為貴重、七主歟、我是你僕人、我是你僕人、是你婢女子、你曾解開我縲絏、八我將感謝獻你為祭、並且呼籲主名、九我當他衆民前向主還願、十就是在主堂院、就是在你耶魯薩利木中間、（阿利魯伊亞）

第一百十六聖詠
一萬民、你衆應當讃美主、萬族你衆應當讃揚他、二因為他恩慈向你衆為至大、主那真理常存、到永遠、（阿利魯伊亞）
第一百十七聖詠
一你衆應當讃美主、因為他是良善、因為他恩慈永遠常存、二現今願伊斯拉伊泐家應當說、主是良善、因為他恩慈永遠常存、三現今願阿阿隆家應當說、主是良善、因為他恩慈永遠常存、四現今敬怕主那人也應當說、主是良善、因為他恩慈永遠常存、五我在急難時呼告主、主就垂聽我、引出我列寬綽地、六主為我、我就不怕人怎能行在我、七主是為我帮助、我要得見我仇敵、八甯可倚靠主、強過倚靠人、九甯可倚靠主、強過倚靠君王、十萬民環繞我、我用主名推倒他衆、十一他衆圍困我、環繞我、可是我用主名推倒他衆、十二他衆環繞我如同蜜蜂、消滅如同棘枳火、我用主名推倒他衆、十三你極力推我、教我躺下、就是主扶持我、十四主是我能力、是我歌頌、他成為我拯救、十五在義德人家中有歡喜聲、有拯救聲、主右手施展能力、十六主右手是為高、主右手施展能力、十七我决不死、必得存貨、也必傳揚主作為、十八主已經嚴嚴責罰我、可是沒交我在死亡、十九你衆應當為我開開義德門、我要進入讃揚主、二十此是主門、凡義德人得進入他內、二一我讃美你、因為你曾垂聽我、為我成為拯救、二二被匠人所撇棄那石、成為屋頂石、二三此是由主、竟在我衆眼前成為奇怪、二四此日是主所立、我衆在期間應當歡喜快樂、二五主歟、必定拯救、主歟必定幫助、二六被福言是因主名而來者、我衆從主堂中福言你衆、二七上帝是主、普照我衆、你衆應當用繩拴上犧牲、拉到祭臺角旁、二八你是我上帝、我將讃美你、你是我上帝、我將尊你為大、我將讃美你、因為你垂聽我、為我成為拯救、二九你衆讃美主、因為他是良善、他恩慈是永遠常存、
榮光讃詞
十七 第十七分
第一百十八聖詠
一福哉那人、他是無罪行走道路、遵順主法律、二福哉那人、他是謹守主默示、盡心尋求他、三此等人不作無道、遵行主道、四你曾誡命為切實謹守你命令、五如果我道路定向遵守你條例、六那時我瞻仰你一切誡命、必不致於羞愧、七我習學你公義判斷、我就是真心讃美你、八我必謹守你條例、別竟撇棄我、九少年人如何能乾淨、把守自己道路、就是按你言自守、十我盡心尋求你、別教我偏離你誡命、十一我在心中收藏你言、免罪在你前、十二主歟、你是被福言、求用你條例教訓我、十三我用自己口傳揚你口中一切判斷、十四我狠喜你默示道如大富、十五我思念你誡命、瞻仰你道、十六我用你條例得安慰、不忘你言、十七求你顯恩在你僕我就生存遵你言、十八開我眼、我就見你法律奇妙、十九我在地為客旅、別在我隱瞞你誡命、二十我靈魂因時時願意你判斷熬乏、二十一你已經制服驕傲受詛咒人、他是偏離你誡命、二二求你教毁謗凌辱脫免在我、因我謹守你默示、二三列王同坐議論我、你僕人默想你條例、你默示為我安慰、你條例為我叅謀、二五我靈魂被扔入在土中、求你按你言甦醒我、二六我說明我道路、你應垂聽我、求用你條例教訓我、二七教我明白你命令道路、我必要默想你奇蹟、二八我靈魂因憂愁銷化、求你按你言堅固我、二九將詭詐道路離開在我、將你法律賜給在我、三十必選擇真理道路、將你判斷陳列在我前、三一主歟、我貼附你默示、別教我羞愧、三二赶到你寬擴我心、我就趨奔你誡命道路、三三主歟、將你條例道路指示我、我要把守至終、三四求你教化我、我就遵行你法律、盡心謹守他、三五求你教我站立在你誡命道路、因為我是狠愛他、三六教我心專向你默示、別向貪利、三七不教我眼見虛空、就教我甦醒在你道路上、三八求你堅定你言在你僕人、緣為他有虔敬在你前、三九求將我所懼怕之毁謗遠離我、因為你判斷是善良、四十可顧、我很愛你命令、按你公義甦醒我、四一主歟、願你恩慈臨到我身、你拯救按你言也如是、四二我要回答在毁謗我人、因為我倚靠你言、四三別由我口收回真理言、因為我倚靠你判斷、四四我必長久謹守你法律、直到世世代代、四五我將自在行走、因為我尋找你命令、四六我將在列君王前說默示並不發愧、四七我心喜慰你誡命、那是我所愛、四八我將伸我手向你誡命、他是我所愛、我將默想你條例、四九求你你記念向你僕人言、我就是倚靠你誡命、五十此是在我患難時為安慰、就是用你言甦醒我、五一驕傲人譏誚我至極、但是我不偏離你法律、五二主歟、我曾記念你自古以來判斷、自得安慰、五三赶到我見邪僻人撇棄你法律、驚慌、就拘我、五四在我客居地、我用你條例當作歌頌、五五主歟、我夜間追想你名、還謹守你法律、五六他是為我所有、因為我謹守你命令、五七主歟、我曾說、我本分就是遵守你言、五八我曾盡心祈禱你、求你、按你言矜憐我、五九我想我道路、我就轉我步向你默示、六十我緊赶不遲慢、遵守你誡命、六一邪僻人網環繞我、可是我沒忘記你法律、六二我常半夜興起讃頌你、所為你公義判斷、六三我與凡敬怕你人謹守你命令人同夥、六四主歟、大地充滿你恩惠、求用你條例教訓我、六五主歟、你已經按你言善待你僕人、六六求你用你善良明悟與見識教訓我、因為我信服你誡命、六七我在沒受苦難之先、我已經迷惑、現今是我謹守你言、六八主歟、你是良善、又是施恩、求你用你條例教訓我、六九驕傲人為我編造謠言、然而我盡心要謹守你命令、七十他心肥如同脂油、獨我由你法律得安慰、七一我手苦難為我是好、因此我學條例、七二你口中法律為我、強過金銀千千、
榮光讃詞
七三你手造我成我、求你教化我、我要習學你誡命、七四凡敬怕你人見我就喜歡、因為我倚靠你言、七五主歟、我知道你斷判是公義、你曾按公道責罰我、七六願你恩慈成為我安慰、倚你言向你僕人、七七願你憐憫臨到我、我將要生存、因為你法律為我安慰、七八凡驕傲人必蒙羞辱、因為他無故逼迫我、我就默想你命令、七九凡敬怕你人與知道你默示人全必歸從我、八十願我心無罪在你條例、免我受羞愧、八一我靈魂為你拯救銷化、我倚靠你言、八二我眼睛為你言銷化、我就說、你在何時安慰我、八三我成如同皮囊受煙薰、可是我决沒忘你條例、八四你僕人日期有多少、你在何時纔行判斷在逼迫我人、八五驕傲人違悖你法律、為我挖坑、八六你一切誡命都是真理、他衆無故逼迫我、求你幫助我、八七他衆幾乎沒將我滅在地上、我不是拋棄你命令、八八求你按你恩慈甦醒我、我就謹守你口中默示、八九主歟、你言永遠被堅定在天上、九十你真理直到代代、你一立定地、地就立住、九一所因他也是事奉你、憑你定命都是立到如今、九二因都是服事你、倘或你法律不為我安慰、我就在我患難中滅亡、九三我永遠不忘你命令、因你用他甦醒我、九四我屬你、求你拯救我、因我尋找你命令、九五邪僻人偷看我要害我、然而我深思你默示、九六我已經看見各等完全是有限、就是你誡命寬大無限、九七誠哉、我甚愛你法律、我整日為他默想、九八藉你誡命、教我有智慧、強過我仇敵、因為那誡命常同我、九九我成為聰明強過我先生、因為我默想你默示、一百我有練達強過老人、因為我謹守你命令、一百一我在一切我全禁止我脚足行那条惡道、一百二為是謹守你言、我不偏離你判斷、因為你教訓我、一百三誠哉你言、為我喉嚨甘甜、強過口中蜂蜜、一百四我藉你命令受教化所以我嫌惡一切假道、一百五你言為我脚足如同燈燭、為我道路亮光、一百六我已經發誓謹守你公義判斷、我就遵行、一百七主歟、我受屈至極、求你按你言甦醒我、一百八主歟、求你甘願悅納我口中自由祭祀、用你判斷教訓我、一百九我靈魂常在我手心、我還是不忘記你法律、一百十邪僻人為我下網、然而我沒偏離你命令、一百十一我受你默示如永遠嗣業、因為那是我心歡喜、一百十二我教我心專向為遵行你條例直到永遠直到臨終、一百十三我忌恨各妄想、就愛你法律、一百十四你為我帡幪、為我盾牌、我倚靠你言、一百十五作惡人歟、遠離我、我必謹守我上帝一切誡命、一百十六求你按你言堅固我、我必生存、別教我在我所望得羞愧、一百十七求你扶持我、我就得拯救、我就常追究在你條例、一百十八凡背離你條例人、你一定推倒他衆、因為他衆計策都是虛假、一百十九凡地上邪僻人你掃除他如同渣滓、所以我業已受你默示、一百二十因為我身體由敬怕你戰戰兢兢、懼怕你判斷、一百二一我成行判斷與公義、別交我在逼迫我人、一百二二求你保護你僕人得善、不教驕傲人凌辱我、一百二三我眼目銷化因為等候你拯救與你公義言、一百二四求你按你恩慈待你僕人、用你條例教訓我、一百二五我是你僕人求教訓我、是我覺悟你默示事、一百二六到主動作時候、因為他衆敗壞法律、一百二七然而我愛你誡命過於金連黃金、一百二八你一切誡命我全認作公道、凡一切假道我全憎惡他、一百二九你默示是奇妙、故此我靈魂保守他、一百三十你言衆默示、開化教訓樸實人、一百三一我一張嘴就歎息、因為我渴望你誡命、
榮光讃詞
一百三二求你眷顧我、矜憐我、如你待愛惜你名人、一百三三求你堅立我脚足在你言中、不教何等罪轄制我、一百三四拯救我脫離人逼迫、我就要謹守你命令、一百三五求你用你靣光照你僕人、再用你條例教訓我、一百三六我眼流淚如水泉、因為他衆不謹守你法律、一百三七主歟、你是公義、你判斷都是公道、一百三八你所誡命之默示都是公道、都是完全、都是真理、一百三九我是火燒心、因為我仇敵忘記你言、一百四十你言很是潔淨、你僕人很是愛他、一百四一我是極小、我又是卑賤、我還是不忘記你命令、一百四二你公義是永遠公義、你法律都是真理、一百四三困苦憂愁已經臨到我、可是你誡命是為我安慰、一百四四你默示公理是永遠、求你教化我、我就得生存、一百四五我盡心呼籲你、主歟、垂聽我、我就謹守你條例、一百四六我呼求你拯救我、我還要謹守你默示、一百四七我在黎明乘早呼籲你、我是倚靠你言、一百四八我眼睛在亮更以前早睜開、為是我深思在你言、一百四九主歟、依按你恩慈垂聽我聲、按你判斷甦醒我、一百五十謀詭詐人是臨近、他衆遠離你法律、一百五一主歟、你是挨近、你一切誡命都是真理、一百五二我早知道你默示、是你堅定他直到永遠、一百五三求你眷顧我災禍而救我、因為我不忘記你法律、一百五四求你替我作事、護庇我、按你言甦醒我、一百五五拯救我遠離邪僻人、因為他衆不尋找你條例、一百五六主歟、你厚德是極多、按你判斷甦醒我、一百五七逼迫我人與我仇敵是很多、我還是不遠離你默示、一百五八我一見悖逆人就憂傷、因為是他衆不謹守你言、一百五九可顧、我是愛慕你命令、主歟、按你恩慈甦醒我、一百六十你言根本是真實、你公義判斷是永遠、一百六一列君王無故逼迫我、然而我心懼怕你言、一百六二我喜歡你言、如人得大利、一百六三我憎嫌謊言而厭煩他、我就愛慕你法律、一百六四我一日七次讃揚你、所為你公義判斷、一百六五愛慕你法律人有很大平安、毫無防礙、一百六六主歟、我倚靠你拯救、遵行你那誡命、一百六七我靈魂謹守你默示、我切實愛慕他、一百六八我謹守你命令與你默示、因為我一切道路都在你面前、一百六九主歟、願我呼號鄰近你面前、按你言教化我、一百七十願我求告臨到你面前、按你言拯救我、一百七一赶到你用你條例教訓我、我口就發讃美、一百七二我舌必傳揚你言、因為你一切誡命全是公義、一百七三願你成為我幫助、因我已經選擇你命令、一百七四主歟、我渴想你拯救、你法律為我安慰、一百七五願我靈魂得生存、讃美你、願你判斷必幫助我、一百七六我曾迷惑如同亡羊、求你尋找你僕人、因為我不忘記你誡命、
榮光讃詞
十八 第十八分
第一百十九聖詠
一我在患難時呼告主、他就垂聽我、二主歟、拯救我靈魂在妄口詐舌、三詐舌有何施給你、有何加給你、四他就你口含勇毅人利箭與樹顆紅炭、五禍哉在我、因為我留居在摩莎合、居住在乞達兒帳幕、六我靈魂與不愛和平人長久同居、七我願和平、然而我一出言、他衆必要打杖、
第一百二十聖詠
一我舉目望山、我幫助是從那處來、二我幫助是由造成天地主、三他必不教你脚足搖動、保佑你主必不困乏、四保守伊斯拉伊泐主是不困不睡、五主是你護衛、主是在你右手為庇蔭、六在白天日頭不傷你、夜內月亮不害你、七主必保守你在一切災禍、主必保守你靈魂、八主將保守你出入、從今直到永遠、
第一百二十一聖詠
一我喜歡人向我說、我衆可以上主堂、二可顧、耶魯薩利木歟、我衆脚站立在你門中、三耶魯薩利木歟、被建立如整城、四往此有各支派上來、就是屬主衆支派、按伊斯拉伊泐法律讃美主名、五在此設立審判寶座、就是達微德家寶座、六你衆應當為耶魯薩利木求平安、就願凡愛惜你人得相符、七願在你城中有安和、在你公衆得福樂、八所為我兄弟與我鄰近人緣故、我就向你說、安和在你、九又為主我衆上帝堂緣故、我願意你得福、
第一百二十二聖詠
一在天之主歟、我舉目望你、二可顧、如同僕人眼望主人手、如同婢女眼望主母手、如此我衆眼也是望主、我衆上帝、直等他矜憐我衆、三主歟、矜憐我衆、矜憐我衆、因為我衆受藐視已經飽足、四我衆靈魂受傲慢人毁謗、受驕傲人藐視已經飽足、
第一百二十三聖詠
一伊斯拉伊泐當說、若不是主同我衆、二人就一起攻打我衆、若不是主同我衆、三可就他衆向我衆發怒、一定是生吞我衆、四水必定渰沒我衆、大水必沖過我靈魂、五暴水必定冲過我衆靈魂、六被福言是主、因為他不教我衆落在他牙齒上、七我衆靈魂得脫逃、如同飛鳥脫離獵人網羅、網羅已然破裂、大衆得脫逃、八我衆幫助、是在造成天地主名、
榮光讃詞
第一百二十四聖詠
一倚賴主那人如同錫翁山、總是不搖動、是永遠常存、二山圍耶魯薩利木、主圍他民、從今直到永遠、三因為主不容邪僻人拐杖、放在義德人分業上、免義德人伸他手作惡、四主歟、施恩在心善正直人、五凡偏走邪道人願主不容他與作惡人同行、願安和在伊斯拉伊泐、
第一百二十五聖詠
一主教錫翁被擄人民歸回時、我衆如同作夢、二那時、我衆滿口歡樂、滿舌歌唱、那時在列邦人中有人說、主為他衆施行大事、三主為我衆已經施行大事、我衆就歡樂、四主歟、教我衆被擄民全歸回、如同河水往南流、五凡流淚撒種人必帶歡樂收成、帶哭拿種去、歡欣挑捆來、
第一百二十六聖詠
一若不是主建造房屋、匠人那勞苦可就徒然、若不是主保護城、看守人那儆醒也是徒然、二你衆早起晚睡、吃憂愁飯、也是徒然、就是主教自己所愛人得安眠、三可顧、嗣業是由主、子孫胎產是由主賞賜、四少年人之子如勇士手中箭、五福哉、那人、他箭裝備囊、他衆在城門向仇敵講說、必不發愧、
第一百二十七聖詠
一福哉、凡敬怕主、又行他道路人、二你必由自己手勞碌吃飯、福哉是你、善哉在你、三你妻在家中如同茂盛葡萄樹、你兒女要環繞你席如同橄欖枝、四如此凡敬怕主那人、必得福言、五主必從錫翁福言你、在你一生各日、你必得見耶魯薩利木、福樂、六你是必得見你子之子、願安和在伊斯拉伊泐、
第一百二十八聖詠
一從我幼時、人多次逼迫我、伊斯拉伊泐當說、二從我幼時、人多次逼迫我、可是總沒勝我、三耕地人耕在我背上、又拉長壠溝、四然而主是公道、他已經砍斷邪僻人繩索、五願凡嫉恨錫翁人必得羞恥退後、六願他衆成為、如同房頂草、在沒拔以先自己就枯乾、七割莊稼人用他不滿手、綑綑人用他不滿把、八經過人也不題說他、願主福言臨到你衆、或是、我衆用主名福言你衆
榮光讃詞
第一百二十九聖詠
一主歟、我從深淵呼告你、二主歟、聆納我聲、願你側耳聽我求告聲音、三主歟、若是你要究察無道、主歟、誰能站主、四可是饒恕是在你、願衆人在你面前有敬畏、五我盼望主、我靈魂得盼望主、我倚靠他言、六我靈魂等候主、過於更夫等候天亮、過於更夫等候天亮、七願伊斯拉伊泐盼望主、因為恩慈在主、大救贖也是在他、八他必救贖伊斯拉伊泐脫離他一切無道、
第一百三十聖詠
一主歟、我心未曾驕傲、我眼目未曾高抬、我未曾經過我沒赶上那大事、二我難道沒自己安靜、沒安慰我心、就如同斷母乳嬰孩、我靈魂在我如同斷奶嬰孩、三願伊斯拉伊泐盼望主、從今直到永遠、
第一百三十一聖詠
一主歟、記念達微德、與他一切憂傷、二就如他向主發誓、向亞适烏全能主許願、說、三我必不入我家帳房、我必不登我牀榻、四我不容我合眼、不容我眉目打盹、五直到我為主找得地方、為亞适烏全能主尋得居所、六可顧、我衆曾聽見他先在耶福拉發、後遇見他在伊阿利木田地、七我衆可到主居所、叩拜在他足凳下、八主歟、請起、人在你安息所靠近你能力約櫝、九願你司祭穿有公義、你聖人都有歡喜、十因你僕人達微德緣故、別轉過你面在被你傅油人、十一主用真理向達微德設誓、决不反復、說我由你生產中、將他立在你寶座上、十二若是你子孫要守誡約、與我所教訓他衆默示、他衆必永遠要坐你寶座、十三因為主挑選錫翁、喜愛他為自己居所說、十四這是我永遠安息所、我必在此居住、因為我喜愛他、十五福言他糧食人我必福言、我教其中貧窮人得吃飽、十六我教他司祭穿有拯救、他衆聖人因喜歡就快樂、十七在那處我教達微德角長出、我為我傅油人、擱一明燈、十八教他仇敵穿有羞辱、可是他冠冕必在他上發亮、
第一百三十二聖詠
一弟兄同居何其善、何其美、二比如頭上寶膏、直流到鬍鬚、就是阿阿隆鬍鬚、竟流到他袍襟、三又如耶兒孟露水、又如下到錫翁山、因為在此、主施福言、施永生、
第一百三十三聖詠
一現今凡主僕人、就是夜閒立在主堂、就是我衆上帝宅院中、你衆應當福言主、二應當舉起你衆手向聖所、福言主、三造成天地主、必從錫翁福言你、
榮光讃詞
十九 第十九分
第一百三十四聖詠
一你衆應當讃美主名、凡主僕人應當讃美、二就是你那站在主堂、在我衆上帝宅院中、三你衆應當讃美主、因為主是良善、應當歌唱他名、因為那是甜美、四因為主為自己選擇亞适烏、選擇伊斯拉伊泐為自己產業、五我已經知道是主為至大、我衆之主高過諸神、六主一切所願就都作成、或是在天、或是在地、或是在海、或是在一切深淵、七他教雲彩從地極騰起、在雨中作閃電、教風從自己府庫吹出、八他曾罰死耶吉撇特長子、連人直到牲口、九他曾施行奇徵奇蹟在耶吉撇特地、臨到發拉翁直到他臣僕、十罰死許多列邦人、滅絕強盛君王、十一就是阿摩列乙君王、名錫公、與瓦桑君王名鄂格、與一切哈那昂國、十二將他衆地交給為嗣業、就是為自己民伊斯拉伊泐嗣業、十三主歟、你名永遠常存、主歟、你記念常存到代代、十四因為是主將審判自己民、憐憫自己僕人、十五列邦人偶像就是金銀、都是人手所造之物、十六有口不能言、有目不能見、十七有耳不能聽、在他口中沒有呼吸氣、十八造他那人、倚靠他那人、都是像他一樣、十九伊斯拉伊泐家你衆應當福言主、阿阿隆家你衆應當福言主、二十烈微乙家你衆應當福言主、你衆敬畏主人應當福言那居在耶魯薩利木主、他是從錫翁被福言、（阿利魯伊亞）

第一百三十五聖詠
一你衆應當榮光主、因為他是良善、因為他恩慈永遠常存、二你衆應當榮光諸神之神、因為他恩慈永遠常存、三應當榮光諸主之主、因為他恩慈永遠常存、四是誰獨一曾行過大奇蹟、因為他恩慈永遠常存、五就是誰用智慧造成天、因為他恩慈永遠常存、六他立定地在水上、因為他恩慈永遠常存、七他造成大光亮主、因為他恩慈永遠常存、八就是拿日頭為管理白晝、因為他恩慈永遠常存、九又是月亮星星為是管理黑夜、因為他恩慈永遠常存、十罰死耶吉撇特長子、因為他恩慈永遠常存、十一由其中引出伊斯拉伊泐人主、因為他恩慈永遠常存、十二用有勁之手、伸一膀之力、因為他恩慈永遠常存、十三分開紅海、因為他恩慈永遠常存、十四由其中帶過伊斯拉伊泐人、因為他恩慈永遠常存、十五將發拉翁與他軍兵投在紅海、因為他恩慈永遠常存、十六將自己民帶過曠野、因為他恩慈永遠常存、十七罰死大君王、因為他恩慈永遠常存、十八殺滅強勝那君王、因為他恩慈永遠常存、十九就是阿摩列乙王錫公、因為他恩慈永遠常存、二十瓦桑王鄂格、因為他恩慈永遠常存、二一將他衆地交給為公產、因為他恩慈永遠常存、二二就是為自己僕伊斯拉伊泐的嗣業因為他恩慈永遠常存、二三在我衆卑賤時候、他曾記念我衆、因為他恩慈永遠常存、二四拯救我衆在我衆仇敵，因為他恩慈永遠常存、二五將吃食賜給一切血氣、因為他恩慈永遠常存、二六你衆應當榮光昊天上帝、因為他恩慈永遠常存、
第一百三十六聖詠
一我衆曾在瓦微隆各河岸、想起錫翁坐在那地就哭、二在那中間、我衆將琴懸掛在柳樹上、三因為在那地、掠奪我衆那人要我衆唱歌、逼迫我衆那人取我衆樂、說、你衆給我唱些錫翁歌、四我衆在外人地方、焉能唱主歌頌、五耶魯薩利木我如若忘你、就如忘我右邊手、六如要我是忘你、如要我不將你耶魯薩利木當作我頂上珠、就願我舌頭黏在我喉嚨上、七我就求你為耶多木子孫記念耶魯薩利木、因為那時他衆說、拆毀他、拆毀他、直到他根基、八你瓦微隆這殘暴女、福哉、是誰待你衆、如你待我衆一樣、九福哉是誰、取你衆嬰孩摔碎在石頭上、
榮光讃詞
第一百三十七聖詠
一我盡心榮光你、在諸神前歌頌你、因為你已經垂聽我口中一切言語、二我向你聖堂前叩拜、為你恩慈、為你真理、榮光你名、因為你尊重你言高貴你一切名聲、三我在呼告你時、你是已經垂聽我、教我心有精神、四主歟地上一切君王在聽你口中言時、也必讃揚你、五他衆歌頌主道路、因為主榮光是至大、六主是至高、又知道謙卑人又長遠知道驕傲人、七我若是行在危難中、你必甦醒我、伸你手攻打你仇敵恨怒、用你右手拯救我、八主為我成全、主歟、你恩慈永遠常存、別撇棄你手中造物、
第一百三十八聖詠、
一主歟、你已經試煉我、知道我、二我坐我起、你都知道、你從早就明知我意思、三或是我行走、或是我歇息、你全圍繞我、我一切道路你都深曉、四主歟、我舌沒發言、你就先知道他、五你前後包裹我、將你手放在我上、六你見識為我是奇妙至高、我不能明白、七我往何處離開你神、又往何處逃避你面、八我若上天、你就在那處、我若是下地獄、你也是在那處、九我若帶早霞翅膀遷挪到海極邊、十你也在那處、你手是引導我、你右手必扶持我、十一我或是說、許是黑暗遮蓋我、光在我四周圍城為夜、十二可是黑暗也是不能遮蓋你、黑夜如同白日亮、黑暗光明都是一樣、十三因為你造成我臓腑、織造我在我母胎腹中、十四我榮光你、因為我被造成是奇妙、你作為都是奇妙、我靈魂一概全知、十五我在暗中被造成、成形在肚腹裡面那時我骨髓明露在你、十六你眼目已經看見我胎胞、為我所定那年日、還沒有一年日、全已經紀錄在你冊上、十七上帝歟、你謀慮為我何其大、那數目何其多、十八我若算起那數、可是他多在海沙、我醒起、我還是同你在、十九上帝歟、你要是罰死邪僻人、你衆殘害人應當離開我、二十他衆對你說邪僻、你仇敵謀畧全是虛空、二一主歟、嫉恨你人、我難道不嫉恨他、叛逆你人、我難道不厭惡他、二二我用足嫉恨嫉恨他、拿他衆當作我仇敵、二三上帝歟、試煉我、知道我心、試煉我、知道我意、二四見我是在險道不是、必定指引我走長遠路、
第一百三十九聖詠
二主歟、救我在惡人保我在逼迫我人、三他衆在心中謀害、他衆日日列隊備戰、四他衆舌頭尖快如長蟲、毒蛇之毒掛在他嘴脣、五主歟、求保守我脫離邪僻人手、保護我在逼迫我人因他衆謀畧教我脚足搖動、六驕傲人為我暗下夾子、插圈套、為我鋪開網在道上、又為我撒開網、七我曾向主說、你是我上帝、主歟、垂聽我求告聲音、八主歟、主歟、你是為我拯救力量、你是在臨戰時蒙蓋我頭、九主歟、別容邪僻人所願、別教他計謀得力、因為他衆要自驕傲、十願圍困我那些人口中、所處毒氣蒙蓋他衆頭、十一願紅炭落在他衆身、願他衆投在火中、陷在深坑內、以致他衆不能再起、十二惡舌人在地上必不得堅立、災禍是勾引逼迫那人入滅亡、十三我知道是主必為受屈人伸寃、又為貧窮人施行公義、十四誠哉義德人必榮光你名、正直人必居住在你面前、
榮光讃詞
第一百四十聖詠
一主歟、我向你呼告、求你緊赶臨到我、我向你呼告時、求你聆納我禱告聲音、二願我祈禱如芸香直到你面前、我手舉起、就如同晚祭、三求主保守我口、封閉我口、四不容我心偏向詐言、為辭去犯罪與無道人相同、也不教我嘗他衆美食、五任憑義德人罰我、這倒是恩慈、任憑他責我、這倒是為恩慈、任憑我祝告是為敵對他衆惡事、六他衆領率要散在磐石上、聽見我言是溫柔、七他衆如同將地鋤刨、瓜分我衆、我衆骸骨要散在陰府之口、八主歟、主歟、我眼目向你、我倚靠你、別捨離我靈魂、九求你保護我、教我脫開那夾子、脫開作惡人羅網、十邪僻人必落在自己羅網、然而我必得過去、
第一百四十一聖詠
一我發聲呼告主、我發聲祈禱主、二我那求告已經流露在他前、我那憂愁又明露在他前、三在我靈魂困乏時、你已經知道我道路、他衆在我所行道路、為我暗設網羅、四我望右邊一瞧就不見一人認識我、為我沒有逃避處、無人顧慮我靈魂、五主歟、我曾呼告你說、你是我投避處、我分業、是在生活地、六求聆納我呼號籲、因為我困乏、救我在逼迫我人、因為他衆強過我、七求提出我靈魂由苦獄、為是我能榮光你名、赶到你將你恩典顯施在我、那時義德人必都聚集在我四周圍、
第一百四十二聖詠
一主歟、垂聽我祈禱、聆納我求告、按你真理、按你公義垂聽我、二別教你僕人入在審判、因為在你前無一活人得稱為義、三仇敵追赶我靈魂、已經將我生命踩下入地、強迫我如同早已死去人居住在黑暗、四我靈魂憂煩在我內、我心在我發悶、五我想起昔日、追想你一切作為、默思你手所作、六我就向你舉起手來、我靈魂渴向你、如同乾燥地、七主歟、快垂聽我、我靈魂是困乏、別遮蓋你面在我、免我像入墳墓人、八教我得蒙早聽見你恩慈、因為我倚靠你、主歟、將我所當行道路指示我、因為我將我靈魂舉向在你、九主歟、拯救我脫在我仇敵、因為我投奔你、十你教訓我、遵行你旨意、因為你是我上帝、願你善神引導我在義德、十一我主求因你名甦醒、為你公義引出我靈魂危難衆、十二憑你大仁慈滅盡我仇敵、殺盡逼迫我靈魂、
榮光讃詞
二十 第二十分
第一百四十三聖詠
一主是被福言、他是我鞏固、因為他教給我手為能爭戰、我手指為能攻擊、二他就是我恩慈、是我保障、是我投避處、是我拯救主、他是我盾牌、我是倚靠他、主教我民歸順我、三主歟、人是為何、你竟知道他、人子是為何、你竟眷顧他、四人如吹氣、他年日、如同日影斜、五主歟、側歪你天降下、你一摸山、他衆都發煙、六打閃教他衆四散、射你箭教他衆生亂、七自上伸你手拯救我、脫離大江湖、脫離異邦人子手、八他口中說空、他衆右手就是虛假右手、九上帝歟、我用新歌歌頌你、我又用十絃樂器我歌頌你、十你是將拯救賜給列王、是救你僕人達微德脫離猛劍、十一拯救我脫離異邦人子手、他口中說空、他衆右手就是虛假右手、十二願我衆男子在他小時如同長成草木、願我衆女子如宮中巧妙雕刻樑柱、十三願我倉庫充滿百谷豐登、願我衆羊滋生千千萬萬、在我衆草地、十四願我衆牛羣肥壯决無搶劫失落事、决無呼號在我街上、十五福哉那民、是誰有此、福哉那民、是在誰有主為上帝、
第一百四十四聖詠
一我上帝歟、我君王歟、我將稱頌你、福言你名、直到世世、二我將日日福言你、讃美你名、直到世世、三主是為大、為可讃揚、他威嚴是不可測、四代代全要讃美你作為、傳揚你全能、五我將默想你威嚴高大榮光、與你奇妙作為、六人人都要講說你那可怕作為權能、我必傳揚你威嚴、七人人都要宣揚你至大良善記念、歌頌你你公義、八主是由厚德、有慈憐、有寬忍、有鴻慈、九主為衆人是良善、他厚德都是在他作為上、十主歟、願你造物榮光你、你聖人必都福言你、十一願人全傳說你國榮光、述告你全能、十二為是衆人子得知你全能、與你國榮光威嚴、十三你國是永遠國、你權衡直到代代、主在他一切所言是有信實、在他一切所行是至聖、十四主扶持一切跌倒人、提起一切墮落人、十五衆目仰望你、你隨時賜給他衆吃食、十六你一張手就按你恩惠教一切活物得飽足、十七主在在此道路為公義在他一切作為是為良善、十八主很是鄰近在凡呼籲他人、在凡真呼籲他人、十九敬怕他人所願、都必得成全、又垂聽他衆呼號、拯救他衆、二十主護守凡愛慕他人、滅絕凡邪僻人、二一我口出言讃美主、就願凡有血氣福言他聖名、直到世世、

榮光讃詞
第一百四十五聖詠
一我靈魂應當讃美主、二我一生必要讃揚主、我至終必要歌唱我上帝、三你衆別倚賴君王人子、因為在他衆沒有拯救、四他氣一斷就歸土、他那日一切思想都歸無有、五福哉是誰有亞适烏上帝為幫助、是誰仰望主上帝、六因為主造成天、地、海、與在他中一切、他是永遠保守信實、七因為他為受屈人伸寃、又賜給挨餓人糧食、主解放囚犯、八主開瞎人眼、主伸直彎曲人、主愛慕義德人、九主保護客旅、扶持孤獨寡婦、就教邪僻人道路彎曲、十主必為君王到永遠、錫翁歟、你上帝直到代代、（阿利魯伊阿）
第一百四十六聖詠
一你衆應當讃美主、因為歌唱我衆上帝是好事、因為這是甜美、所應當讃美、二主是建造耶魯薩利木、聚集伊斯拉伊泐被赶人、三他都治好傷心人、他就醫治他衆憂患、四他算出衆星星數目、一一全給起名、五我衆之主、是為大、他能力也是為大、他智慧不可測、六主抬舉謙卑人、下降邪僻人直到地、七你衆應當輪班用頌詞唱歌主、彈琴歌唱我衆上帝、八主是用雲彩遮蓋天、為地預備雨、又教山生長草木和糧米、為人有用處、九他賜吃食在走獸、又賜給向他亂呌喚小烏鴉、十主不以馬力為介意、不以快腿為快活、十一主快活是在敬怕他人、在倚靠他恩慈人、
第一百四十七聖詠

一耶魯薩利木歟、應當讃美主、錫翁歟、應當讃美你上帝、二因為他堅固你們門閂、在你中間、福言你子、女、三堅定安和在你境內、用好麥教你飽足、四主發自己言在地上、他言流傳極快、五降雪如羊絨、飛霜如灰、六下雹如塊、誰能當他寒冷、七主發言都是消化、教風吹而水流、八他將自己言傳示在亞适烏、將自己條例、將自己判斷傳在伊斯拉伊泐人、九主未曾如此待他民、大衆不知主判斷、（阿利魯伊亞）
榮光讃詞
第一百四十八聖詠
一你衆應當從天上讃美主、在高處應當讃美他、二他一切天神都應當讃美他、他全軍都應當讃美他、三日月應當全讃美他、衆明星應當讃美他、四天上天、與高過天上水、應當讃美他、五他衆應當讃美主名、因為他一發言就有、一發命就成、六擺列他衆直到世世定准就不能過度、七你衆從地上應當讃美主、就是大魚一切深淵、八火與雹、雪與霧、遵行主命之暴風、九衆山與衆陵、果木樹、松柏樹、十各野獸、與一切牲口昆蟲與飛鳥、十一地上列王與萬民、公侯與一切地上士師、十二少男與幼女、老人與孩童、十三都應當讃美主名、因為他名獨一稱為大、他榮光在天又在地、十四主已經舉起他民角、就是他衆聖、與親已百姓榮光、（阿利魯伊亞）
第一百四十九聖詠
一你衆應當用新歌歌唱主、在諸聖人會中讃美屬他、二伊斯拉伊泐因他造成主應當歡喜、錫翁城子、因他君王應當喜樂、三合聲應當讃美他名、打鼓彈琴應當歌頌他、四因為主甘願自己民、他教謙卑人藉拯救得榮光、五願衆聖人有榮光、應當慶賀、在他牀榻上應當喜樂、六在他口中應當有讃揚上帝言詞、在他手有雙刃劍、七為是報仇在列邦、與行責罰在萬族、八用繩索拘他衆列王、用鐵鎖鐐鎖他衆大臣、九將紀錄審判施行在他衆、這尊貴都屬他一切聖人、（阿利魯伊亞）
第一百五十聖詠
一你衆應當讃美上帝在他聖所、應當讃美他能力穹蒼、二你衆因他全能應當讃美他、因他大威嚴、三應當讃美他、用角聲讃美他、你衆應當用樂器彈琴讃美他、四你衆應當打鼓跳舞讃美他、你衆彈絃吹笛讃美他、五用響鈸讃美他、用大聲鐃讃美他、六凡有吸吸者都應當讃美主、（阿利魯伊亞）
聖詠經終
�:


LXX: εὔφρανον τὴν ψυχὴν τοῦ δούλου σου ὅτι πρὸς σέ κύριε ἦρα τὴν ψυχήν μου cf 24:1 ψαλμὸς τῷ δαυιδ πρὸς σέ κύριε ἦρα τὴν ψυχήν μου ὁ θεός μου主歟、我向你舉起我心、


Synodal (1876): Возвесели душу раба Твоего, ибо к Тебе, Господи, возношу душу мою, cf. 89:15 Возвесели нас за дни, 教我喜樂、


圣咏经(1879年)：主歟、悅爾僕之靈、因我舉我心向爾、


�Unicode CJK ext. B codepoint U+2726C: 𧉬𧉬http://www.unicode.org/cgi-bin/GetUnihanData.pl?codepoint=2726C&useutf8=true
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